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REGULAMENTO (CE) N.° 1177/2002 DO CONSELHO
de 27 de Junho de 2002
relativo a um mecanismo tempordirio de defesa do sector da construcio naval

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
e, nomeadamente a alinea €) do n.° 3 do seu artigo 87.° e os
seus artigos 89.0e 133.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Considerando o seguinte:

1

(
(
(

)
9)
’)

Em 22 de Junho de 2000, a Comissio Europeia e o
Governo da Republica da Coreia (a seguir designada
«Coreia»), assinaram uma acta aprovada relativa ao sector
mundial da construcdo naval (a seguir designada «acta
aprovada»), com vista a restabelecer condicdes de con-
corréncia equitativas e transparentes. No entanto, 0s
compromissos que figuram nessa acta aprovada, nomea-
damente o compromisso de garantir um mecanismo efi-
caz de fiscalizagdo dos precos, ndo foram cumpridos pela
parte coreana, pelo que ndo foi obtido um resultado
satisfatorio.

Os auxilios ao funcionamento ndo se revelaram um ins-
trumento eficaz para evitar que a inddstria europeia da
construcdo naval fosse prejudicada por uma concorrén-
cia que ndo respeita as condicdes concorrenciais normais
no mercado da construcdo naval. Por conseguinte, e con-
forme decorre do artigo 3. do Regulamento (CE) n.
1540/98 do Conselho, de 29 de Junho de 1998, que es-
tabelece novas regras de auxilio a construgdo naval (%), os
auxilios ao funcionamento associados aos contratos no
sector da construcdo naval ndo podem ser concedidos a
contratos celebrados a partir de 1 de Janeiro de 2001.

Todavia, a titulo excepcional e tempordrio, e com vista a
prestar assisténcia aos estaleiros navais comunitarios acti-
vos nos segmentos que sofreram efeitos adversos sob a
forma de prejuizos graves causados pela concorréncia
desleal da Coreia, deverd ser autorizado um mecanismo
temporério de defesa a favor de determinados segmentos
do mercado e apenas durante um perfodo curto e limita-
do. Aplicar-se-d, mutatis mutandis, o Regulamento (CE)
n.o 1540/98.

JO C 304 E de 30.10.2001, p. 208.
JO C 140 E de 13.6.2002, p. 380.
JoL

202 de 18.7.1998, p. 1.

)

A situagdo da inddstria comunitdria da construgdo naval
ndo ¢ homogénea. Segundo os Quarto e Quinto Relatd-
rios da Comissdo sobre a situacio da construgdo naval
mundial, cerca de metade da arqueacdo bruta com-
pensada produzida nos estaleiros navais comunitdrios
abrange os segmentos de mercado em que os estaleiros
navais comunitdrios ocupam uma forte posi¢do no mer-
cado internacional. No entanto, noutros segmentos, veri-
fica-se que os estaleiros navais comunitdrios sofreram
efeitos adversos sob a forma de prejuizos graves causa-
dos pela concorréncia desleal da Coreia. Por conseguinte,
em determinadas circunstancias, pode ser autorizado um
apoio tempordrio associado aos contratos nestes segmen-
tos, isto é, o dos navios porta-contentores e o dos na-
vios-tanque para o transporte de produtos petroliferos e
quimicos.

Tendo em consideracio o excepcional desenvolvimento
dos navios-tanque de transporte de GNL, a Comissio
continuard a acompanhar este mercado. O apoio tem-
pordrio associado aos contratos poderd ser autorizado
neste sector se a Comissdo confirmar, com base nas in-
vestigacdes relativas a 2002, que a induastria da Comuni-
dade sofreu prejuizos graves neste sector causados pelas
praticas desleais da Coreia da mesma ordem que os veri-
ficados no segmento dos navios porta-contentores e dos
navios-tanque para o transporte de produtos petroliferos
e quimicos.

Pode ser autorizado um apoio correspondente a 6 % do
valor do contrato antes do auxilio a fim de permitir efec-
tivamente que os estaleiros navais comunitdrios enfren-
tem a concorréncia desleal da Coreia.

O mecanismo tempordario de defesa s6 deverd ser autori-
zado depois de a Comunidade ter dado inicio a um pro-
cesso de resolucdo de litigios relativamente a Coreia, soli-
citando consultas com a Coreia, de acordo com o
Memorando de Entendimento sobre as regras e processos
que regem a resolugdo de litigios da Organizacdo Mun-
dial do Comércio, e deixard de ser autorizado se esse
processo de resolucdo de litigios for encerrado ou sus-
penso, em virtude de a Comunidade considerar que a ac-
ta aprovada foi efectivamente executada,



L172)2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2.7.2002

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as definigdes
pertinentes enunciadas no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.c
1540/98. Aplicam-se igualmente as seguintes defini¢des:

a) «Navios porta-contentores» navios de convés tnico cujos
pordes estdo adaptados a receber contentores (normalizados
ou ndo, refrigerados ou ndo refrigerados) e estdo equipados
com guias concebidas para posicionar e manter os contento-
res nos pordes e, por vezes, no espago de estiva no convés.
Os outros navios que combinam capacidade de transporte
de mercadorias em contentores e outras mercadorias sdo
considerados navios porta-contentores se a maior parte da
capacidade transporte de mercadorias for reservada aos con-
tentores;

b) «Navios-tanque de transporte de produtos quimicos» navios
de convés tnico equipados com tanques integrados efou in-
dependentes para o transporte de produtos quimicos no es-
tado liquido. Estes navios caracterizam-se pela sua capacida-
de de transporte e manuten¢do de vdrias substincias em
simultdneo e pelo equipamento dos tanques com revesti-
mentos especificos, adaptados a natureza das mercadorias
transportadas e ao risco que representam;

¢) «Navios-tanque de transporte de produtos petroliferos» na-
vios de convés tnico equipados com tanques integrados ef
Jou independentes para o transporte de produtos petroliferos
refinados sob forma liquida;

d) «Navios-tanque de transporte de GNL» (navios-tanque de
transporte de gds natural liquido): navios de convés tnico
equipados com tanques integrados efou independentes para
o transporte de gds natural sob a forma liquida.

Artigo 2.0

1.  Sob reserva dos n.>s 2 a 6, os auxilios directos associados
aos contratos de constru¢do de navios porta-contentores, de na-
vios-tanque de transporte de produtos petroliferos e de produ-
tos quimicos e de navios-tanque de transporte de GNL podem
ser considerados compativeis com o mercado comum se o con-
trato tiver sido objecto de concorréncia por parte de um estalei-
ro naval coreano que ofereceu precos inferiores.

2. Os auxilios directos associados aos contratos de
construgdo de navios-tanque de transporte de gas natural liqui-
do s6 podem ser autorizados ao abrigo do presente artigo para
contratos finais assinados depois de a Comissdo ter notificado
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias que confirma, com
base nas investigacdes relativas a 2002, que a industria da Co-
munidade sofreu prejuizos graves neste segmento de mercado
causados pelas praticas desleais da Coreia.

3. Os auxilios abrangidos pelo presente artigo podem ser au-
torizados para contratos de constru¢do naval até um limite de
intensidade mdximo de 6 % do valor do contrato antes do
auxilio.

4. O presente regulamento ndo se aplica a qualquer navio
entregue mais de trés anos apds a data de assinatura do contra-
to final. A Comissdo pode, todavia, conceder uma prorrogacio
do prazo de entrega de trés anos quando tal for considerado
justificado pela complexidade técnica do projecto de construgdo
naval em questdo ou por atrasos resultantes de perturbacdes
inesperadas, substanciais e justificadas que afectem o programa
de trabalho do estaleiro devido a circunstancias excepcionais,
imprevisiveis e externas a empresa.

5. A Comissdo deve manter em observacdo os segmentos do
mercado autorizados a beneficiar de auxilios, nos termos do n.c
1, tendo em conta qualquer elemento que demonstre clara-
mente que determinado segmento especifico do mercado comu-
nitdrio foi directamente prejudicado por condi¢des con-
correnciais desleais e ndo transparentes.

6. O Regulamento (CE) n. 1540/98 ¢ aplicdvel, mutatis
mutandis.

Artigo 3.

O auxilio abrangido pelo artigo 2.° estd sujeito ao disposto no
artigo 88.° do Tratado. A Comissdo deve tomar uma decisio
em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 659/1999 do
Conselho, de 22 de Margo de 1999, que estabelece as regras de
execucdo do artigo 88.0 (') do Tratado CE ().

Artigo 4.°

O presente regulamento aplica-se aos contratos finais assinados
ap0s a entrada em vigor do regulamento e até ao seu termo de
vigéncia, a excepcdo dos contratos finais assinados antes de a
Comunidade ter publicado no Jornal Oficial das Comunidades Eu-
ropeias a informacdo de que deu inicio a um processo de reso-
lugdo de litigios contra a Coreia, solicitando consultas de acordo
com 0 Memorando de Entendimento sobre as regras e proces-
sos que regem a resolucdo de litigios da Organizacdio Mundial
do Comércio, e a excepcdo dos contratos finais assinados pelo
menos um més depois de a Comissdo ter publicado no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias a comunicagdo de encerramen-
to ou suspensdo desse processo de resolucio de litigios, em vir-
tude de a Comunidade considerar que a acta aprovada foi efec-
tivamente executada.

Artigo 5.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias e ca-
duca em 31 de Marco de 2004.

(") A numeracdo dos artigos do Tratado que institui a Comunidade Eu-
ropeia foi alterada pelo Tratado de Amesterddo.
() JOL 83 de 27.3.1999, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 27 de Junho de 2002.
Pelo Conselho
O Presidente
M. ARIAS CANETE
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REGULAMENTO (CE) N.° 1178/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugdo
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las ("), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamen-
to (CE) n.> 1498/98 (3, e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo
4.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixa¢do pela Co-
missdo dos valores forfetdrios de importacdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 322394 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Julho de 2002.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.

37 de 24.12.1994, p. 66.

OL
O L 198 de 15.7.1998, p. 4.

L

—

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 1 de Julho de 2002, que estabelece os valores forfetirios de importacio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo Valor forfetdrio
paises terceiros (') de importacdo

0702 00 00 052 58,6
070 52,8

999 55,7

0707 00 05 052 106,6
220 143,3

999 125,0

07099070 052 75,5
999 75,5

080550 10 388 63,1
528 57,2

999 60,2

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 86,8
400 109,5

404 94,4

508 84,8

512 88,9

524 64,1

528 77,6

720 144,6

804 93,1

999 93,8

0809 10 00 052 193,2
999 193,2

0809 20 95 052 340,7
060 210,0

066 210,0

068 156,6

400 203,9

999 2242

0809 40 05 624 234,4
999 234,4

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n. 2020/2001 da Comissio (JO L 273 de 16.10.2001, p. 6).
O cédigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 1179/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002
relativo ao fornecimento de cereais a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1292/96 do Conselho,
de 27 de Junho de 1996, relativo a politica e a gestdo da ajuda
alimentar e das ac¢des especificas de apoio a seguranca alimen-
tar ('), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1726/2001 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (?), e, nomeadamente, o n.° 1,
alinea b), do seu artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) O citado regulamento estabelece a lista dos paises e orga-
nismos susceptiveis de beneficiar da ajuda comunitdria e
determina os critérios gerais relativos ao transporte da
ajuda alimentar para 14 do estddio fob.

(2)  ApOs vérias decisdes relativas a distribuicio da ajuda ali-
mentar, a Comissdo concedeu cereais a certos beneficid-
rios.

(3)  E necessério efectuar esses fornecimentos de acordo com
as regras previstas no Regulamento (CE) n.c 2519/97 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1997, que estabelece
as regras gerais de mobilizagdo de produtos a fornecer a
titulo do Regulamento (CE) n.° 1292/96 do Conselho

para a ajuda alimentar comunitaria (°). E necessario pre-
cisar, nomeadamente, os prazos e condi¢des de forneci-
mento para determinar as despesas daf resultantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A titulo da ajuda alimentar comunitaria, realiza-se, na Comuni-
dade, a mobilizacdo de cereais, tendo em vista fornecimentos
aos beneficidrios indicados no anexo, em conformidade com o
disposto no Regulamento (CE) n.° 2519/97 e com as condigdes
constantes do anexo.

Considera-se que o proponente tomou conhecimento da totali-
dade das condigdes gerais e especiais aplicdveis e as aceitou.
Qualquer outra condicdo ou reserva contida na sua proposta é
considerada como ndo escrita.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JOL 346 de 17.12.1997, p. 23.
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ANEXO

LOTE A

. Acgdo n.o: 274/01
. Beneficidrio (3): World Food Programme (PAM), Via Cesare Giulio Viola 68, 1-00148 Roma; tel.:

65 1329 88; fax: 65 13 28 44/3; telex: 626675 WFP

. Representante do beneficidrio: a designar pelo beneficidrio

. Pais de destino: Libéria

. Produto a mobilizar: sémola de milho

. Quantidade total (toneladas liquidas): 3 000

. Ndmero de lotes: 1

. Caracteristicas e qualidade do produto (*) (): ver JO C 312 de 31.10.2000, p. 1 (ponto A.14)
. Acondicionamento (7): ver JO C 267 de 13.9.1996, p. 1 [pontos 2.2, A 1.d) e 2.d) e B.1]

10.

Etiquetagem e marcagdo (%): ver JO C 114 de 29.4.1991, p. 1 (ponto ILB.3)
— Lingua a utilizar na marcacdo: inglés

— Indicagdes complementares: —

Modo de mobilizagdo do produto: mercado da Comunidade

Estddio de entrega previsto (*): entregue no porto de desembarque, desembarcado
Estddio de entrega alternativo: entregue no porto de embarque — FOB estivado
a) Porto de embarque: —

b) Endereco de carregamento: —

Porto de desembarque: Monrovia

Local de destino:

— porto ou armazém de transito: —

— via de transporte terrestre: —

Periodo ou data-limite de entrega no estddio previsto:

— primeiro prazo: 8.9.2002

— segundo prazo: 22.9.2002

Periodo ou data-limite de entrega no estddio alternativo:

— primeiro prazo: 5 a 18.8.2002

— segundo prazo: 19 a 31.8.2002

Prazo para a apresenta¢do das propostas (as 12 horas, hora de Bruxelas):
— primeiro prazo: 16.7.2002

— segundo prazo: 30.7.2002

Montante da garantia do concurso: 5 euros por tonelada

(39-06)

Endereco para o envio das propostas e das garantias de concurso (!): M. Vestergaard, Commission européenne,

Bureau: L 130 7/46, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex: 25670 AGREC B; fax: (32-2) 296 70 03/296 70 04

Restitui¢do a exportacdo (): restituicdo aplicdvel em 26.6.2002, fixada pelo Regulamento (CE) n. 935/2002 da

Comissdo (JO L 144 de 1.6.2002, p. 31)
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LOTE B

. Acgdo n.>: 293/01
. Beneficidrio (3): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel.: (31-70) 330 57 57; fax: 364 17 01; te-

lex: 30960 EURON NL

. Representante do beneficidrio: a designar pelo beneficidrio

. Pais de destino: Eritreia

. Produto a mobilizar: trigo mole

. Quantidade total (toneladas liquidas): 13 500

. Ndmero de lotes: 1 em 2 partes (B1: 11 250 toneladas; B2: 2 250 toneladas)

. Caracteristicas e qualidade do produto (*) (’): ver JO C 312 de 31.10.2000, p. 1 (ponto A.1)
. Acondicionamento (’): ver JO C 267 de 13.9.1996, p. 1 (pontos 1.0 A 1.c, 2.c e B.3)

Etiquetagem e marcagdo (°): ver JO C 114 de 29.4.1991, p. 1 (ponto ILA.3)
— Lingua a utilizar na marcacdo: inglés

— Indicagdes complementares: —

Modo de mobilizacio do produto: mercado da Comunidade

Estddio de entrega previsto (): entregue no porto de desembarque, desembarcado
Estddio de entrega alternativo: entregue no porto de embarque — FOB estivado
a) Porto de embarque: —

b) Endereco de carregamento: —

Porto de desembarque: B1: Massawa; B2: Assab

Local de destino:

— porto ou armazém de transito: —

— via de transporte terrestre: —

Periodo ou data-limite de entrega no estddio previsto:

— primeiro prazo: 8.9.2002

— segundo prazo: 22.9.2002

Periodo ou data-limite de entrega no estddio alternativo:

— primeiro prazo: 5a 11.8.2002

— segundo prazo: 19 a 25.8.2002

Prazo para a apresentagdo das propostas (as 12 horas, hora de Bruxelas):
— primeiro prazo: 16.7.2002

— segundo prazo: 30.7.2002

Montante da garantia do concurso: 5 euros por tonelada

Endereco para o envio das propostas e das garantias de concurso ('): M. Vestergaard, Commission européenne,
Bureau: L130 7/46, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex: 25670 AGREC B; fax: (32-2) 296 70 03/296 70 04

Restituicdo a exportacdo (¥): restituicdo aplicdvel em 26.6.2002, fixada pelo Regulamento (CE) n.c 935/2002 da
Comissdo (JO L 144 de 1.6.2002, p. 31)
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10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

LOTE C

. Acgdes n.o: 289/01 (C1); 290/01 (C2)
. Beneficidrio (3): EuronAid, PO Box 12, 2501 CA Den Haag, Nederland; tel.: (31-70) 330 57 57; fax: 364 17 01; te-

lex: 30960 EURON NL

. Representante do beneficidrio: a designar pelo beneficidrio

. Pais de destino: Angola

. Produto a mobilizar: milho

. Quantidade total (toneladas liquidas): 8 811

. Ndmero de lotes: 1 em 2 partes (C1: 4 026 toneladas; C2: 4 785 toneladas)

. Caracteristicas e qualidade do produto (%) (’): ver JO C 312 de 31.10.2000, p. 1 [A.4]
. Acondicionamento (’): ver JO C 267 de 13.9.1996, p. 1 [1.0 A 1.¢, 2.c e B.3]

Etiquetagem e marcagdo (°): ver JO C 114 de 29.4.1991, p. 1 [ILA.3]

— Lingua a utilizar na marcacdo: portugués
— Indicagdes complementares: —

Modo de mobilizacio do produto: mercado da Comunidade
Estddio de entrega previsto (): entregue no porto de desembarque, desembarcado
Estddio de entrega alternativo: entregue no porto de embarque — FOB estivado

a) Porto de embarque: —

b) Endereco de carregamento: —
Porto de desembarque: Luanda (C1); Lobito (C2)

Local de destino:

— porto ou armazém de transito: —

— via de transporte terrestre: —

Periodo ou data-limite de entrega no estddio previsto:
— primeiro prazo: 15.9.2002

— segundo prazo: 29.9.2002

Periodo ou data-limite de entrega no estddio alternativo:
— primeiro prazo: 5a 11.8.2002

— segundo prazo: 19 a 25.8.2002

Prazo para a apresentagdo das propostas (as 12 horas, hora de Bruxelas):
— primeiro prazo: 16.7.2002

— segundo prazo: 30.7.2002

Montante da garantia do concurso: 5 EUR por tonelada

Endereco para o envio das propostas e das garantias de concurso ('): M. Vestergaard, Commission européenne,
Bureau: L 130 7/46, B-1049 Bruxelles/Brussel; telex: 25670 AGREC B; fax: (32-2) 296 70 03/296 70 04

Restituicdo a exportacdo (¥): restituicdo aplicdvel em 26.6.2002, fixada pelo Regulamento (CE) n.c 935/2002 da
Comissdo (JO L 144 de 1.6.2002, p. 31).
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Notas:
(") Informagdes complementares: Torben Vestergaard [tel.: (32-2) 299 30 50; fax: (32-2) 296 20 05]

(3 O fornecedor contactard o beneficidrio ou o seu representante, o mais rapidamente possivel, com vista a determinar
os documentos de expedi¢do necessarios.

(%) O fornecedor apresentard ao beneficidrio um certificado passado por uma instancia oficial e que comprove que, para
o produto a entregar, nio foram ultrapassadas, no Estado-Membro em causa, as normas em vigor relativas a radiacio
nuclear. O certificado de radioactividade deverd indicar o teor de césio 134 e 137 e de iodo 131.

(% O Regulamento (CE) n.c 2298/2001 da Comissdo (JO L 308 de 27.11.2001, p. 16) é aplicavel no que diz respeito a
restituicdo a exportacdo. A data referida no artigo 2.° do regulamento atrds citado é a referida no ponto 22 do pre-
sente anexo.

(®) O fornecedor transmite ao beneficidrio ou ao seu representante aquando da entrega, os documentos seguintes:

— certificado fitossanitario.

(®) Em derrogacio do JO C 114 de 29.4.1991, o ponto IL.A.3.c) ou IL.B.3.c) passa a ter a seguinte redaccdo: «A meng¢do
“Comunidade Europeia”.

(7) Com vista a uma eventual reensacagem, o adjudicatdrio deverd fornecer 2 % de sacos vazios, da mesma qualidade
dos que contém a mercadoria, com a inscri¢do seguida de um «R» maitsculo.

(%) Além do disposto no n.° 3 do artigo 14.> do Regulamento (CE) n.> 2519/97, os navios fretados ndo figurardo em ne-
nhuma das quatro mais recentes listas de navios detidos, publicadas pelo Memorando de Acordo de Paris para a ins-
peccdo de navios pelo Estado do porto [Directiva 95/21/CE do Conselho (JO L 157 de 7.7.1995, p. 1)].
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REGULAMENTO (CE) N.° 1180/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002

relativo a fixagdo de precos minimos de venda para a carne de bovino posta a venda no dmbito do
concurso referido no Regulamento (CE) n.° 1061/2002

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1254/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organizacdo co-
mum de mercado no sector da carne de bovino ('), com a tlti-
ma redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 2345/
/2001 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo
28.°,

Considerando o seguinte:

(1) Determinadas quantidades de carne de bovino, fixadas
pelo Regulamento (CE) n.° 1061/2002 da Comissdo (),
foram postas a concurso.

(2)  Nos termos de artigo 9.° do Regulamento (CEE) n.
217379 da Comissdo (*), com a tltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2417/95 (), os
precos minimos de venda para a carne posta a concurso

devem ser fixados tendo em consideragdo as propostas
recebidas.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os precos minimos de venda da carne de bovino para o con-
curso previsto no Regulamento (CE) n.> 1061/2002, cujo prazo
de apresentagdo das propostas terminou em 25 de Junho de
2002, sdo fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Julho de 2002.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 21.
() JO L 315 de 1.12.2001, p. 29.
() JO L 162 de 20.6.2002, . 6.
(9 JOL 251 de 5.10.1979, p. 12.
() JO L 248 de 14.10.1995, p. 39.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

LIITE — BILAGA

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kpdrtog péhog
Member State
Etat membre
Stato membro

Lidstaat

Estado-Membro

Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos
Produkter
Erzeugnisse
Tpoiodvta
Products
Produits
Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet

Produkter

Precio minimo
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriser
i EURJt
Mindestpreise
Ausgedriickt in EUR/Tonne
ENayioteg nonoeig exppalopeves oe
£UPO AV TOVO
Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Prix minimaux
exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi
Espressi in euro per tonnellata
Minimumprijzen
Uitgedrukt in euro per ton
Pre¢o minimo
Expresso em euros por tonelada
Vihimmaishinnat
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
i euro per ton

Carne con hueso — Ked, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kptata pe kokala — Bone-in beef — Viande
avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kétt med ben

ITALIA
DEUTSCHLAND
ESPANA
OSTERREICH
FRANCE

— Quarti posteriori
— Hinterviertel
— Cuartos traseros
— Hinterviertel

— Quartiers arriere

1450
1560
1500
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REGULAMENTO (CE) N.° 1181/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002

que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conselho, que prevé um processo comu-
nitdrio para o estabelecimento de limites mdximos de residuos de medicamentos veterindrios nos
alimentos de origem animal

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2377/90 do Conse-
lho, de 26 de Junho de 1990, que prevé um processo comuni-
tdrio para o estabelecimento de limites méximos de residuos de
medicamentos veterindrios em alimentos de origem animal ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 869/2002 da Comissido (%), e, nomeadamente, os seus artigos
6., 70e 80

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o Regulamento (CEE) n.c 2377/
/90, devem ser estabelecidos progressivamente limites
maximos de residuos para todas as substincias farmaco-
logicamente activas utilizadas, na Comunidade, em medi-
camentos veterindrios destinados a animais produtores
de alimentos para consumo humano.

(2)  Os limites maximos de residuos s6 devem ser estabeleci-
dos apds andlise, pelo Comité dos Medicamentos Vete-
rindrios, de todas as informagdes pertinentes relativas a
seguranga dos residuos da substincia em questdo para a
satide do consumidor de alimentos de origem animal e a
influéncia dos residuos na transformagdo dos alimentos.

(3)  No estabelecimento de limites maximos de residuos de
medicamentos veterindrios em alimentos de origem ani-
mal, é necessario indicar a espécie animal em que os re-
feridos residuos podem estar presentes, os teores admiti-
dos nos diferentes tecidos a analisar provenientes do
animal tratado (tecido alvo), assim como a natureza do
residuo relevante para a monitorizacdo e controlo dos
residuos (residuo marcador).

(4)  Atendendo a reduzida disponibilidade de medicamentos
veterindrios para determinadas espécies produtoras de
alimentos (%), os limites maximos de residuos podem ser
estabelecidos por métodos de extrapolacido dos limites fi-
xados para outras espécies, numa base estritamente cien-
tifica.

(5)  Para o controlo de residuos previsto na legislagdo comu-
nitdria sobre a matéria, devem normalmente fixar-se li-
mites maximos de residuos no figado e no rim; que, to-
davia, muitas vezes estes Orgdos sio retirados das

(") JOL 224 de 18.8.1990, p. 1.

() JO L 137 de 25.5.2002, p. 10.

(®) Comunicagdo da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu -
Difponibilidade dos medicamentos veterindrios, COM(2000) 806 fi-
nal.

carcagas transaccionadas a nivel internacional e que, por
conseguinte, é conveniente estabelecer também limites
maéximos de residuos nos tecidos muscular e adiposo.

(6)  No caso de medicamentos veterindrios destinados a ser
administrados a aves poedeiras, animais produtores de
leite ou abelhas produtoras de mel, devem também ser
estabelecidos limites mdximos de residuos nos ovos, leite
e mel.

(7) Trimetoprima, Neomicina (incluindo framicetina), Paro-
momicina, Spectinomicina, Colistina, Danofloxacine, Di-
floxacina, Enrofloxacina, Flumequina, Eritromicina, Til-
micosina, Tilosina,  Florfenicol, Lincomicina e
Oxiclozanida devem ser inseridos no anexo I do Regula-
mento (CEE) n.° 2377/90.

8)  E conveniente admitir um prazo suficiente antes da en-
trada em vigor do presente regulamento para que os Es-
tados-Membros possam proceder, com base nas dispo-
sicdes do presente regulamento, as necessdrias alteracdes
das autorizac¢des de introducio no mercado dos medica-
mentos veterindrios em questdo, concedidas ao abrigo da
Directiva 2001/82/CEE do Parlamento Europeu e do
Conselho (*) para tomarem em considera¢do as dispo-
sicdes do presente regulamento.

(99 As medidas previstas no presente regulamento estdo de
acordo com o parecer do Comité Permanente dos Medi-
camentos Veterindrios,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2377/90 ¢ alterado nos
termos do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicdvel a partir do sexagésimo dia seguinte ao da sua publi-
cacdo.

(*) JOL 311 de 28.11.2001, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.
Pela Comissdo
Erkki LIKANEN
Membro da Comissdo



1.
1.1.
1.1.2.

1.2
1.2.3.

ANEXO
O anexo I do Regulamento (CEE) n.° 237790 serd alterado como se segue:
Agentes anti-infecciosos
Agentes quimioterapéuticos
Derivados de diaminopirimidina
Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Trimetoprima Trimetoprima Todas as espécies destinadas a 50 pglkg Tecido adiposo (!) Nio utilizar em animais produtores de ovos para
producdo de  alimentos & 50 pglke Miisculo (2 consumo humano
excep¢do de equideos .
50 pglkg Figado
50 pgkg | Rim
50 pglkg Leite
Equideos 100 pglkg Msculo
100 pglkg Tecido adiposo
100 pglkg Figado
100 pglkg Rim
(') Para suinos e aves o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.
(*) Para peixes o LMR refere-se a “misculo e pele em propor¢des naturais”.»
Antibiéticos
Quinolonas
Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Danofloxacine Danofloxacine Todas as espécies destinadas a 100 pglkg Musculo ()
producio  de alimentos 2 50 pglkg Tecido adiposo (?)
excep¢io de bovinos, ovinos, )
caprinos e aves de capoeira 200 pglkg Figado
200 pg/kg Rim
Bovinos, ovinos, caprinos 200 pg/kg Miisculo
100 pglkg Tecido adiposo
400 pglkg Figado
400 pglkg Rim
30 pglkg Leite
Aves de capoeira 200 pglkg Misculo Nio utilizar em animais produtores de ovos para
100 pglkg Pele e tecido adiposo consumo humano
400 pglkg Figado
400 pglkg Rim
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Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
Difloxacina Difloxacina Todas as espécies destinadas a 300 pglkg | Misculo (Y
producio de alimentos, 2 100 pglkg Tecido adiposo
excepgdo de bovinos, ovinos,
caprinos, suinos e aves de capo- 800 ng/kg Figado
eira 600 pglkg | Rim
Bovinos, ovinos, caprinos 400 pglkg Misculo Nido utilizar em animais produtores de leite para
100 pglkg Tecido adiposo consumo humano
1400 pglkg Figado
800 ng/kg Rim
Suinos 400 pglkg | Musculo
100 pglkg Pele e tecido
800 ng/kg Figado
800 ng/kg Rim
Aves de capoeira 300 pglkg Misculo Nio utilizar em animais produtores de ovos para
400 pglkg Pele e tecido consumohumano
1900 pglkg Figado
600 ng/kg Rim
Enrofloxacina Soma de enrofloxacina e | Todas as espécies destinadas a 100 pglkg Misculo (')
da ciprofloxacina produgfl o de alimentos, 3 100 pglkg Tecido adiposo
excepgdo de bovinos, ovinos,
caprinos, suinos, coelhos e aves 200 pglkg Figado
de capoeira 200 pgfke Rim
Bovinos, ovinos, caprinos 100 pglkg Msculo
100 pg/kg | Tecido adiposo
300 pglkg Figado
200 pg/kg Rim
100 pglkg Leite
Suinos, coelhos 100 pgfkg Musculo
100 pglkg Tecido adiposo (?)
200 pg/kg Figado
300 pglkg Rim
Aves de capoeira 100 pglkg Mdsculo Nido utilizar em animais produtores de ovos para
100 pglkg Pele e tecido adiposo consumo_ humano
200 pg/kg Figado
300 pglkg Rim
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Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
Flumequina Flumequina Todas as espécies destinadas a 200 pglkg Misculo
producio de alimentos, a 250 pglkg | Tecido adiposo
excep¢io de bovinos, ovinos, a (oad
caprinos, suinos, aves de capo- 500 pglkg Figado
eira e peixes 1000 pglkg Rim
Bovinos,  suinos,  ovinos, 200 pg/kg Misculo
€aprinos 300 pglkg Tecido adiposo (3
500 pglkg Figado
1500 pglkg Rim
50 pglkg Leite
Aves de capoeira 400 pglkg Musculo Nio utilizar em animais produtores de ovos para
250 pglkg | Pele e tecido consumo humano
800 pglkg Figado
1 000 pg/kg Rim
Pescado 600 ng/kg Misculo e pele em proporcoes
normais
(') Para peixes o LMR refere-se a “musculo e pele em proporgdes naturais”.
(») Para suinos o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.»
Macroélidos
Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Eritromicina Eritromicina A Todas as espécies destinadas a 200 pg/kg Misculo (')
producdo de alimentos 200 pglkg Tecido adiposo ()
200 pg/kg Figado
200 pg/kg Rim
40 nglkg Leite
150 pglkg Ovos
Tilmicosina Tilmicosina Todas as espécies destinadas a 50 pglkg Misculo (')
producio de alimentos, a 50 k Tecido adi 2
excep¢do de aves de capoeira pefkg /ec1 o adiposo ()
1000 pglkg Figado
1000 pg/kg Rim
50 pglkg Leite
Aves de capoeira 75 nglkg Misculo Nio utilizar em animais produtores de ovos para
75 nglkg Pele e tecido adiposo consumo humano
1000 pglkg Figado
250 ng/kg Rim

00T’ L'C
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1.2.5.

Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
Tilosina Tilosina A Todas as espécies destinadas a 100 pg/kg | Tecido adiposo (%)
producdo de alimentos 100 pgfkg Miisculo ()
100 pglkg Figado
100 pglkg Rim
50 pglkg Leite
200 pg/kg Ovos
(') Para peixes o LMR refere-se a “misculo e pele em propor¢des naturais”.
(») Para suinos o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.
(’) Para suinos e aves o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.»
Florfenicol e compostos afins
Substéncia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Florfenicol Soma de Florfenicol e dos | Todas as espécies destinadas a 100 pglkg Musculo
seus metabolitos medidos produgNao de alimentos, a 200 pgfkg Tecido adiposo
como Florfenicolamina €xcepeao dff bovinos, ovinos, ,
caprinos, suinos, aves de capo- 2000 pglkg Figado
eira e peixes 300 pgfke Rim
Bovinos, ovinos, caprinos 200 pglkg Misculo Nao utilizar em animais produtores de leite para
3000 pg/kg Figado consumo humano
300 pglkg Rim
Suinos 300 pgkg | Masculo
500 pglkg Pele e tecido adiposo
2000 pglkg Figado
500 pglkg Rim
Aves de capoeira 100 pglkg Misculo Nio utilizar em animais produtores de ovos para
200 ng/kg Pele e tecido consumo humano
2500 pglkg Figado
750 pglkg Rim
Pescado 1000 pglkg Misculo e pele em propor¢des

normais»

8T/TL11
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1.2.9.  Lincosamidas
Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Lincomicina Lincomicina Todas as espécies destinadas a 50 pglkg Tecido adiposo (')
producdo de alimentos 100 pglkg Miisculo ()
500 pglkg Figado
1500 pglkg Rim
150 pglkg Leite
50 pglkg Ovos
(') Para suinos e aves o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.
(%) Para peixes o LMR refere-se a “miisculo e pele em propor¢des naturais”.»
1.2.10.  Aminoglicosidos
Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Neomicina (incluindo | Neomycin B Todas as espécies destinadas a 500 pglkg Tecido adiposo (?)
framicetina) producdo de alimentos 500 pglkg Miisculo ()
500 pglkg Figado
5000 pglkg Rim
1500 pglkg Leite
50 pglkg Ovos
Paromomicina Paromomicina Todas as espécies destinadas a 500 pglkg Misculo () Nio utilizar em animais produtores de ovos para
producdo de alimentos 1500 pgfkg Figado consumo humano
1500 pglkg Rim
Spectinomicina Spectinomicina Todas as espécies destinadas a 500 pglkg Tecido adiposo (?) Nio utilizar em animais produtores de ovos para
producio de alimentos, a 300 pgk Misculo () consumo humano
excepgdo de ovinos He/xe )
1000 pglkg Figado
5000 pg/kg Rim
200 pglkg Leite

00T’ L'C
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Substancia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
Ovinos 300 pgkg | Masculo
500 pglkg Tecido adiposo
2000 pglkg Figado
5000 pglkg Rim
200 pg/kg Leite
(") Para suinos e aves o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em proporgdes naturais”.
(*) Para peixes o LMR refere-se a “misculo e pele em propor¢des naturais”.»
1.2.14.  Polimixinas
Substéncia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Colistina Colistina Todas as espéci.es destinadas a 150 pglkg Tecido adiposo (')
producdo de alimentos 150 pgfkg Misculo ()
150 pglkg Figado
200 pglkg Rim
50 pg/kg Leite
300 pglkg Ovos
(') Para suinos e aves o LMR refere-se a “pele e tecido adiposo em propor¢des naturais”.
() Para peixes o LMR refere-se a “misculo e pele em propor¢des naturais”.»
2. Agentes antiparasitarios
2.1. Agentes activos contra os endoparasitas
2.1.4.  Salicylanilidos
Substéncia(s)
farmacologicamente Residuo marcador Espécie animal LMR Tecidos alvo Observagdes
activa(s)
«Oxiclozanida Oxiclozanida Bovinos 20 pglkg Musculo
20 pglkg Tecido adiposo
500 pglkg Figado
100 pglkg Rim
10 pglkg Leite
Ovinos 20 pglkg Musculo Nio utilizar em animais produtores de leite para
20 pglkg | Tecido adiposo consumo_ humano»
500 pglkg Figado
100 pglkg Rim

0z/TL1 1
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REGULAMENTO (CE) N.° 1182/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002

relativo a prorrogacio da data-limite das sementeiras de determinadas culturas arvenses em certas
regides da Comunidade efectuadas a titulo da campanha de 2002/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1251/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que institui um sistema de apoio
aos produtores de determinadas culturas arvenses ('), com a dl-
tima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c
1038/2001 (?), e, nomeadamente, o seu artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) O ne 2 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.o 1251/
/1999 prevé que, para terem direito ao pagamento por
superficie no que respeita aos cereais e as sementes de li-
nho a titulo do sistema de apoio a determinadas culturas
arvenses, os produtores devem ter procedido a sementei-
ra, o mais tardar, até ao dia 31 de Maio anterior a res-
pectiva colheita.

(2)  Devido as condic¢des climdticas especiais registadas este
ano, ndo serd possivel respeitar, em certas regides da Itd-
lia, as datas-limite de sementeira fixadas para as semen-
teiras. Em consequéncia, o prazo aplicdvel as sementeiras
de culturas arvenses efectuadas a titulo da campanha de
2002/2003 deve, se for caso disso, ser prorrogado para

determinadas regides. Para tal, é conveniente, conforme
permitido pelo décimo primeiro travessio do artigo 9.°
do Regulamento (CE) n.0 1251/1999, derrogar ao referi-
do regulamento.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As datas-limite para as sementeiras efectuadas a titulo da cam-
panha de 2002/2003 sdo fixadas no anexo no que respeita as
culturas, Estados-Membros e regides nele indicados.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

£ aplicével aos pagamentos por superficie a titulo da campanha
de 2002/2003.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.

() JOL 160 de 16.6.1999, p. 1.

JO
() JOL 145 de 31.5.2001, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

DATA-LIMITE DAS SEMENTEIRAS EFECTUADAS A TITULO DA CAMPANHA DE 2002/2003

Culturas Estado-Membro Regido Data-limite

Milho, soja, girassol, linho, Itdlia Piemonte, Liguria, Lombardia, Veneto, | 15 de Junho de 2002
SOrgo Emilia-Romanha, Friul-Venécia Juliana
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REGULAMENTO (CE) N.° 1183/2002 DA COMISSAO
de 1 de Julho de 2002
que fixa o preco do mercado mundial do algodido ndo descarocado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Protocolo n.° 4 relativo ao algodio, anexado
ao Acto de Adesdo da Grécia, com a dltima redaccdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1050/2001 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 1051/2001 do Conse-
lho, de 22 de Maio de 2001, relativo a ajuda a producdo de al-
godio (%) e, nomeadamente, o seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1051/
2001, o preco do mercado mundial do algoddo nio des-
carocado ¢ determinado periodicamente a partir do
preco do mercado mundial constatado para o algoddo
descarogado, tendo em conta a relagdo histdrica entre o
preco aprovado para o algoddo descarocado e o calcula-
do para o algoddo ndo descarogado. Essa relagdo histori-
ca foi estabelecida no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.o 1591/2001 da Comissdo, de 2 de Agosto de
2001, que estabelece normas de execugdo do regime de
ajuda para o algodio (). Se o preco do mercado mundial
ndo puder ser determinado deste modo, serd estabelecido
com base no tltimo prego determinado.

(2)  Nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1051/
2001, o preco do mercado mundial do algoddo nio des-
carocado € determinado para um produto corresponden-
te a certas caracteristicas e tendo em conta as ofertas e
os cursos mais favordveis do mercado mundial, de entre

os que sdo considerados representativos da tendéncia real
do mercado. Para efeitos dessa determinagdo, tem-se em
conta uma média das ofertas e dos cursos constatados
numa ou em vdrias bolsas europeias representativas, para
um produto entregue cif num porto da Comunidade e
proveniente de diferentes paises fornecedores, considera-
dos como os mais representativos para o comércio inter-
nacional. Estdo, no entanto, previstas adaptacdes desses
critérios para a determina¢do do prego do mercado mun-
dial do algoddo descarogado, a fim de ter em conta as di-
ferengas justificadas pela qualidade do produto entregue,
ou pela natureza das ofertas e dos cursos. Essas adap-
tacoes sdo fixadas no n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento
(CE) n.° 1591/2001.

(3) A aplicagdo dos critérios supracitados leva a fixar o
preco do mercado mundial do algoddo descarogado no
nivel a seguir indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O preco do mercado mundial do algoddo ndo descarocado, re-
ferido no artigo 4.© do Regulamento (CE) n.> 1051/2001, ¢é fixa-
do em 24,067 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Julho de 2002.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Julho de 2002.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura

() JO L 148 de 1.6.2001, p. 1.
() JO L 148 de 1.6.2001, p. 3.
() JO L 210 de 3.8.2001, p. 10.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)
CONSELHO
DECISAO N. 2/2002 DO CONSELHO DE ASSOCIACAO ENTRE AS COMUNIDADES
EUROPEIAS E OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO, E A REPUBLICA DA HUNGRIA,
POR OUTRO
de 16 de Abril de 2002
relativa a melhoria do regime comercial aplicivel aos produtos agricolas transformadeos, previsto no
protocolo n.° 3 do Acordo Europeu
(2002/528/CE)
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, 4 Os contingentes pautais previstos nos anexos I e II da

Tendo em conta o Acordo Europeu que cria uma associagdo
entre as Comunidades Europeias ¢ os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Reptblica da Hungria, por outro (!), e, nomea-
damente, o n.° 2 do seu artigo 1.° do protocolo n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O protocolo n.° 3, substituido pelo protocolo que
adapta os aspectos comerciais do Acordo Europeu (%),
estabelece o regime comercial aplicdvel aos produtos
agricolas transformados entre a Comunidade e a
Hungria.

(2)  Nos termos do n.° 2 do artigo 1.° do protocolo n.° 3, o
Conselho de Associagdo decide, em particular, qualquer
alteracio dos direitos mencionados nos anexos do
protocolo e qualquer aumento ou aboli¢do dos contin-
gentes pautais.

(3)  Nos termos do segundo travessio do artigo 2.° desse
protocolo, o Conselho de Associagio também pode
decidir da possibilidade de redugdo dos direitos apli-
cados, em resposta as redugdes resultantes de concessdes
mutuas relativas aos produtos agricolas transformados.

() JO L 347 de 31.12.1993, p. 2.

JO
() JO L 28 de 2.2.1999, p. 3.

presente decisio devem ser abertos para 2002,

DECIDE:

Artigo 1.°

Os anexos I e I do protocolo n.° 3 sobre o comércio de
produtos agricolas transformados entre a Comunidade e a
Hungria sdo substituidos pelos anexos I e II juntos a presente
decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte ao da sua aprovagdo.

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2002.

Feito em Bruxelas, em 16 de Abril de 2002.

Pelo Conselho de Associagio
O Presidente
J. PIQUE I CAMPS
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ANEXO
«ANEXO 1
Quadro 1a: Contingentes apliciveis a importacgio na Comunidade de mercadorias origindrias da
Hungria — isentos de direitos
Contingente Aumento anual
gy - anual 2002 a partir de 2003
Cddigo NC Descrigdo
(1000 kg)

(1) ) (3) (4)
04031051 a logurte, aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau: 132 12
040310 99
040520 10 Pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite de teor, em peso, de matérias 4498 409
0405 20 30 gordas, igual ou superior a 39 % mas ndo superior a 75 %

ex 2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes, excepto as
dos codigos NC 2106 90 20 (') e excepto os xaropes de agticar, aromatizados ou adicionados
de corantes
ex 330210 Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluindo as solucdes alcodlicas), a base de
uma ou mais destas substincias, dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de
bebidas:
330210 21 — Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula
330210 29 - Outras
ex 1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluindo o chocolate branco), excepto extractos de 5205 473
alcacuz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adicio de outras matérias, do
cbdigo NC 1704 90 10
1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada 1170 106
1804 00 00 Manteiga, gordura e 6leo de cacau 2173 198
1805 00 00 Cacau em p6, sem adi¢do de aclicar ou de outros edulcorantes 54 5
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau 6948 632
1901 Extractos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcdo inferior a 40 %, em
peso, ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des; preparacdes alimenticias de
produtos das posicdes 0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendo-o0 numa propor¢do
inferior a 5 %, em peso, calculado sob uma base totalmente desengordurada, nio especifi-
cadas nem compreendidas noutras posigdes:
1901 10 00 — Preparacdes para alimentagdo de criangas, acondicionadas para venda a retalho 139 13
1901 20 00 — Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de padaria, pastelaria e da inddstria de 1692 154
bolachas e biscoitos da posigio 1905
ex 1901 90 - Outros, excepto os produtos do cédigo NC 1901 90 91 2596 236
ex 1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou preparadas de outro modo, excepto as recheadas dos 1144 104
cédigos NC 1902 20 10 e 1902 20 30; cuscuz, mesmo preparado
1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios, pérolas 61 6

ou formas semelhantes
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Contingente Aumento anual
o - anual 2002 a partir de 2003
Cédigo NC Descrigdo
(1000 kg)
1 @ (€ 4
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefac¢do [por exemplo: flocos de 200 18
milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho), em grios ou sob a forma de flocos ou de outros
grdos trabalhados (com excepgdo da farinha e da sémola), pré-cozidos ou preparados de
outro modo, ndo especificados nem compreendidos noutras posigdes
1905 Produtos de padaria, de pastelaria ou da indistria de bolachas e biscoitos, mesmo adicio- 4580 416
nados de cacau; hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha,
amido ou fécula em folhas e produtos semelhantes
2008 99 85 Milho com exclusio do milho doce (Zea mays, var. saccharata) 220 20
2008 99 91 Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
21011298 Preparagdes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café ndo compreen- 23 2
didas no cédigo NC 2101 12 92
2101 20 — Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate e preparacdes a base destes
extractos, esséncias ou concentrados ou a base de chd ou de mate
2101 30 Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e 1016 92
concentrados
21022011 Leveduras mortas 286 26
21022019
2103 Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos; farinha 4365 397
de mostarda e mostarda preparada
2104 Preparagdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparacdes alimenticias 1186 108
compostas homogeneizadas
2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau 97 9
2202 Aguas, incluidas as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de 3307 301
outros edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de
frutas ou de produtos horticolas, da posi¢do 2209
2203 00 Cervejas de malte 2 341 213
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substincias aroma- 678 62
ticas
3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; éleos dcidos de refinagdo; dlcoois gordos indus- 1269 115
triais:
382312 —— Acido oleico
382370 — Alcoois gordos industriais

(") Para os produtos abrangidos pelo cédigo NC 2106 90 10, o direito a esta preferéncia estd sujeito as condi¢des estipuladas nas disposicdes comunitdrias aplicdveis.
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N

Quadro 1b: Contingentes apliciveis & importacio na Comunidade de mercadorias origindrias da Hungria

Nota: Os direitos que figuram neste quadro estdo sujeitos, a partir de 1.1.2003, a uma redugdo anual de 10 % dos direitos
aplicdveis em 31.12.2002

Contingente anual Aumento anual Direitos aplicaveis
. . 2002 a partir de 2003 em 1.1.2002
Cédigo NC Descri¢do
(1000 kg)

0710 40 00 Milho doce 16 882 16 836 0%+ 1,8 EUR/100 kg net
071190 30 eda

2001 90 30 Milho doce 14074 1407 0%+ 1,8 EUR/100 kg net
2004 90 10 eda

2005 80 00

DECLARACAO DA HUNGRIA

“Segundo os compromissos da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), a Hungria ndo aplica quaisquer subsidios a
exportagdo de produtos de milho doce abrangidos pelo Cédigo NC 0710 40 00, 0711 90 30, 2001 90 30, 2004 90 10 e
2005 80 00, a partir de 1 de Janeiro de 2002.”
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Quadro 2a: Direitos aplicdveis a importagio na Comunidade de mercadorias origindrias da Hungria
Nota: Os direitos que figuram neste quadro estdo sujeitos a uma redugdo anual de 10 % dos direitos aplicdveis em
31.12.2001. No célculo dos elementos agricolas reduzidos (EAR) e dos direitos adicionais (AD S/ZR e AD F/MR)
aplicdveis a importagdo na Comunidade das mercadorias constantes do presente quadro foram tidos em conta os
montantes fixados no quadro 2 (b) (a partir de 1.7.2000) do anexo I do Regulamento (CE) n.> 2204/1999 da
Comissdo de 12 de Outubro de 1999 (paginas 775 a 787 do JO L 278 de 28 de Outubro de 1999) (}).
Cdédigo NC Descrigdo Deirrsitgols i ii g?i;(e)igiis
1 @) ©)
0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites e natas fermentados ou
acidificados, mesmo concentrados ou adicionados de acticar ou de outros edulcorantes,
ou aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
0403 10 — logurte:
—— Aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau:
———Em pé, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
0403 10 51 ————Nio superior a 1,5% 0%+ 95 EUR[100 kg
04031053 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0% +130,4 EUR[100 kg
040310 59 ————Superior a 27 % 0% +168,8 EUR/100 kg
———Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
04031091 ————Nao superior a 3 % 0%+ 12,4 EUR[100 kg
04031093 ————Superior a 3% mas ndo superior a 27 % 0% +17,1 EUR[100 kg
0403 10 99 ————Superior a 6% 0%+ 26,6 EUR/100 kg
0403 90 - Outros
—— Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
———Em pé, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias gordas
provenientes do leite:
04039071 ——~—~Nao superior a 1,5% 0%+ 95 EUR/100 kg
04039073 ————Superior a 1,5 % mas ndo superior a 27 % 0% +130,4 EUR[100 kg
040390 79 ————Superior a 27 % 0% +168,8 EUR/100 kg
———Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
0403 90 91 ————Nao superior a 3 % 0% +12,4 EUR[100 kg
040390 93 ————Superior a 3% mas ndo superior a 6 % 0% +17,1 EUR[100 kg
0403 90 99 ————Superior a 6% 0%+ 26,6 EUR[100 kg
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (espalhar) de
produtos provenientes do leite:
0405 20 — Pastas de barrar (espalhar):
0405 20 10 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 39 % mas inferior a 60 % 0% + EAR
0405 20 30 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60 % mas ndo superior a 0% + EAR
75%
0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou vapor, congelados:
0710 40 00 —Milho doce 0% +9,4 EUR[100 kg net eda
0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com géds sulfuroso ou
dgua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar
transitoriamente a sua conservagdo), mas impréprios para a alimentagdo nesse estado:
0711 90 — Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:
——Produtos horticolas
071190 30 ——Milho doce 0%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
170250 00 Frutose e maltose quimicamente puras 0%

1702 90 10
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1 s Direit licavei
Cédigo NC Descri¢do ;:: 30 f ) f g;cg;ils
1 @ (€
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco):
1704 10 — Gomas de mascar, mesmo revestidas de acficar:
170410 11 ——De teor, em peso de sacarose, inferior a 60 % (incluido o agticar invertido expresso 2%+ 27,1 EUR/100 kg
17041019 em sacarose): MAX 17,9 %
1704 10 91 ——De teor, em peso de sacarose, igual ou superior a 60 % (incluido o agicar invertido 2%+ 30,9 EUR/100 kg
17041099 €Xpresso em sacarose): MAX 18,2 %
1704 90 — Outros:
170490 10 — — Extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adigdo de 5,8% (9
outras matérias
1704 90 30 —— Chocolate branco 2%+ 45,1 EUR[100 kg
MAX 18,9 % + 16,5 EUR/100 kg
1704 90 51 —— Outros 2% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1704 90 99
1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada 9,6 %
1804 00 00 Mantegia, gordura e 6leo de cacau 7.7 %
1805 00 00 Cacau em p6, sem adi¢do de aclicar ou de outros edulcorantes 8%
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias contendo cacau:
1806 10 — Cacau em pd, com adi¢gdo de agticar ou de outros edulcorantes:
1806 10 15 ——Nio contendo ou contendo menos de 5 %, em peso, de sacarose (incluido o acticar 5%
invertido expresso em sacarose)
1806 10 20 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o acticar invertido expresso em sacarose) ou 5% + 25,2 EUR[100 kg
de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 5 % e inferior a
65 %
1806 10 30 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agtcar invertido expresso em sacarose) ou 5% + 31,4 EUR[100 kg
de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 65 % e inferior a
80 %
1806 10 90 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agticar invertido expresso em sacarose) ou 5%+ 41,9 EUR[100 kg
de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual ou superior a 80 %
1806 20 — Outras preparagdes em blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado
liquido, em pasta, em pd, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embala-
gens imediatas de contetido superior a 2 kg:
1806 20 10 ——De teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 31 % ou de teor total, | 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S|/ZR
em peso, de manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do leite, igual ou
superior a 31 %
1806 20 30 ——De teor total, em peso, de manteiga de cacau e de matérias gordas provenientes do | 5 % + EAR MAX 18,7 % + AD S|ZR
leite, igual ou superior a 25 % e inferior a 31 %
—— Outras:
1806 20 50 ———De teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior a 18 % 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 20 70 ———Preparagdes denominadas “chocolate milk crumb” 5% + EAR
1806 20 80 ———Cobertura de cacau 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 20 95 ——— Outras 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
- Outros, em tabletes, barras e paus:
1806 31 00 — —Recheados 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 32 ——Nio recheados 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
1806 90 - Outros 5% + EAR MAX 18,7 % + AD S[ZR
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o s Direit licdvei
Cddigo NC Descri¢do ef: 301S fg.;cgg?s
1) v €
1901 Extractos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa proporcio inferior a
40 %, em peso, ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes; preparagdes
alimenticias de produtos das posicdes 0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendo-o
numa proporgdo inferior a 5 %, em peso, calculado sob uma base totalmente desengor-
durada, ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes:
1901 10 00 — Preparagdes para alimentagdo de criancas, acondicionadas para venda a retalho 0 % + EAR
1901 20 00 — Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de padaria, pastelaria e da inddistria 0 % + EAR
de bolachas e biscoitos da posicio 1905
1901 90 - Outros:
— — Extractos de malte:
1901 90 11 ——-De teor, em extracto seco, igual ou superior a 90 %, em peso 0%+ 18 EUR/100 kg
1901 90 19 ——— Outros 0%+ 14,7 EUR/100 kg
—— Outros:
1901 90 91 ———Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, 0%
amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas
provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose (incluido o agticar invertido) ou
de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula, excluindo as prepara-
¢oes alimenticias em p6 de produtos das posicoes 0401 a 0404
1901 90 99 ——— Outros 0 + EAR
1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substancias) ou
preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasalha, nhoque,
raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:
— Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro modo:
1902 11 00 —— Contendo ovos 7,7 % + 24,6 EUR[100 kg
1902 19 —— Outras:
190219 10 ———Nio contendo farinha nem sémola de trigo mole 7.7 % + 24,6 EUR[100 kg
1902 19 90 ———Outras 7,7 % + 21,1 EUR[100 kg
1902 20 —Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro modo):
—— Outras
1902 2091 ———Cozidas 8,3% + 6,1 EUR[100 kg
1902 20 99 ———Outras 8,3%+ 17,1 EUR/100 kg
1902 30 - Outras massas alimenticias:
1902 3010 —— Secas 6,4 % + 24,6 EUR/100 kg
1902 30 90 —— Outras 6,4 % +9,7 EUR/100 kg
1902 40 - Cuscuz
19024010 ——Nio preparado 7.7 % + 24,6 EUR[100 kg
1902 40 90 —— Outros 6,4 % +9,7 EUR[100 kg
1903 00 00 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grdos, 6,4 % + 15,1 EUR/100 kg
pérolas ou formas semelhantes
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefaccdo [por exemplo:
flocos de milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em grdos ou sob a forma de flocos
ou de outros grdos trabalhados (com excepg¢do da farinha e da sémola), pré-cozidos ou
preparados de outro modo, ndo especificados nem compreendidos noutras posigdes:
1904 10 —Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefaccio:
190410 10 —— A base de milho 0% +20 EUR[100 kg
1904 10 30 ——A base de arroz 0% +46 EUR[100 kg
190410 90 —— Outros 0%+ 33,6 EUR/100 kg
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1904 20 — Preparagdes alimenticias obtidas a partir de flocos de cereais ndo torrados, de misturas
de flocos de cereais ndo torrados com flocos de cereais torrados ou expandidos:
1904 20 10 ——Preparagdes do tipo Miisli a base de flocos de cereais ndo torrados 0% + EAR
—— Outros:
1904 20 91 ——-—A base de milho 0% +20 EUR[/100 kg
1904 20 95 ———A base de arroz 0% +46 EUR[100 kg
1904 20 99 ——— Outros 0%+ 33,6 EUR/100 kg
1904 90 — Outros:
1904 90 10 —— Arroz 0% +46 EUR[100 kg
1904 90 90 —— Outros 0% + 25,7 EUR[100 kg
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da inddstria de bolachas e biscoitos, mesmo adicio-
nados de cacau; héstias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de
farinha, amido ou fécula em folhas e produtos semelhantes:
1905 10 00 —Pio denominado “Kndickebrot” 5,8 % + 13 EUR[100 kg
1905 20 —Pdo de especiarias:
19052010 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o acticar invertido expresso em sacarose), 6 % + 18,3 EUR/100 kg
inferior a 30 %
1905 20 30 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o actcar invertido expresso em sacarose), 6 % + 24,6 EUR[/100 kg
igual ou superior a 30 % e inferior a 50 %
1905 20 90 ——De teor, em peso, de sacarose (incluido o agticar invertido expresso em sacarose), 6 % + 31,4 EUR[100 kg
igual ou superior a 50 %
1905 30 —Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles e wafers:
——Total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras prepara-
¢des contendo cacau:
1905 30 11 ———Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
19053019 ———Outros 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
—— Outros:
———Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes:
1905 30 30 ————De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a | 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S/ZR
8%
————Outros:
19053051 | ————— Bolachas e biscoitos, duplos, recheados 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
19053059 | ————~- Outros 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
———Waffles e wafers:
1905 30 91 — ——— Salgados, mesmo recheados 6 % + EAR MAX 20,7 % + AD S|ZR
1905 30 99 ———-Outros 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
1905 40 — Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados: 6 % + EAR
1905 90 — Outros:
190590 10 ——"Pdo dzimo (mazoth) 3,8% + 15,9 % EUR[100 kg
1905 90 20 — — Hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido 4,5% + 60,5 % EUR[100 kg
ou fécula em folhas e produtos semelhantes
—— Outros:
1905 90 30 ———"Pio sem adicdo de mel, ovos, queijo ou frutas, de teor de agiicares e de matérias 6 % + EAR
gordas ndo superior, cada um, a 5%, em peso, sobre a matéria seca
1905 90 40 ———Waffles e wafers, de teor de dgua superior a 10 % 6 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
1905 90 45 ———Bolachas e biscoitos 6 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
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1905 90 55 ———Produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromatizados 6 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
———Outros:
1905 90 60 ———— Adicionados de edulcorantes 6 % + EAR MAX 24,2 % + AD S|ZR
1905 90 90 ———-0Outros 6 % + EAR MAX 20,7 % + AD F/MR
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conser-
vados em vinagre ou em é4cido acético:
2001 90 — Outros:
2001 90 30 ——Milho doce (Zea mays var. saccharata) 3%+ 9,4 EUR[100 kg net eda
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
dcido acético, congelados, com excepcio dos produtos da posicio 2006
2004 90 — Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas:
2004 90 10 ——Milho doce (Zea mays var. saccharata) 3%+ 9,4 EUR[100 kg net eda
2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
acido acético, ndo congelados, com excep¢do dos produtos da posicio 2006
2005 80 00 —Milho doce (Zea mays var. saccharata) 3%+ 9,4 EUR/100 kg net eda
ex 2005 90 80 — Preparagdes a base de farinhas de leguminosas sob a forma de discos ou pastas secos 0%
ao sol, denominadas “papad”
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adicio de aclicar ou de outros edulcorantes ou de élcool, nio
especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2008 99 —— Outras:
———Sem adicdo de élcool:
————Sem adicio de agicar:
20089985 | ————— Milho com exclusio do milho doce Zea mays var. saccharata)] 3%+ 9,4 EUR[100 kg net eda
20089991 | ————— Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, 3% + 3,8 EUR/100 kg net eda
em peso, de amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparagdes a base destes
produtos ou a base de café, chd ou de mate; chicéria torrada e outros sucedaneos
torrados do café e respectivos extractos, esséncias e concentrados:
— Extractos, esséncias e concentrados de café e preparacdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de café:
2101 12 — — Preparacdes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café:
21011298 ———Outras 9 % + EAR
2101 20 — Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate e preparacdes a base destes
extractos, esséncias ou concentrados ou a base de chd ou de mate:
2101 20 20 — — Extractos, esséncias e concentrados 6%
— — Preparacgdes:
2101 2092 ——— A base de extractos, de esséncias ou de concentrados de chd ou de mate 6 %
2101 20 98 ——— Outros 6,5 % + EAR
2101 30 — Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respectivos extractos, essén-
cias e concentrados:
—— Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café:
21013011 — —— Chicéria torrada 11,5%
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2101 3019 ———Outros 2% +12,7 EUR[100 kg
— — Extractos, esséncias e concentrados de chicéria torrada e de outros sucedineos
torrados do café:
2101 3091 ———De chicoria torrada 14,1%
2101 3099 ———Outros 2% + 22,7 EUR[100 kg
2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as
vacinas da posi¢io 3002); pés para levedar, preparados:
2102 20 — Leveduras mortas; outros micrororganismos monocelulares mortos:
——Leveduras mortas:
21022011 ———Em tabletes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens imediatas de 8,3%
contetido liquido ndo superior a 1 kg.
21022019 ———Outras 51%
2103 Preparagdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos:
farinha de mostarda e mostarda preparada:
2103 10 00 —Molho de soja 7.7 %
2103 20 00 — Ketchup e outros molhos de tomate 10,2 %
2103 30 — Farinha de mostarda e mostarda preparada:
2103 30 90 ——Mostarda preparada 7%
2103 90 - Outros:
2103 90 90 —— Outros 7%
2104 Preparagdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparagdes alimenticias
compostas homogeneizadas:
2104 10 — Preparagdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados 11%
2104 20 00 — Preparagdes alimenticias compostas homogeneizadas 14,1 %
2105 00 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
21050010 — Nio contendo ou contendo, em peso, menos de 3 % de matérias gordas provenientes 8,6 % + 20,2 EUR/100 kg
do leite MAX 19,4 % + 9,4 EUR/100 kg
—De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:
210500 91 ——Igual ou superior a 3 % mas inferior a 7 % 8% + 38,5 EUR[100 kg
MAX 18,1 % + 7 EUR[100 kg
2105 00 99 ——Igual ou superior a 7 % 7,9 % + 54 EUR/100 kg
MAX 17,8 % + 6,9 EUR/100 kg
2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2106 10 — Concentrados de proteinas e substincias proteicas texturizadas:
2106 10 20 ——Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, 12,8 %
amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas
provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de
glicose ou amido ou fécula
2106 10 80 —— Outros 9% + EAR
2106 90 — Outras:
2106 90 10 —— Preparagdes denominadas fondues (*) 35 EUR/100 kg

—— Outras:
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2106 90 92 ———Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, 12,8 %
amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5% de matérias gordas
provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de
glicose ou amido ou fécula:
2106 90 98 ———Outras 9 % + EAR
2202 Aguas, incluidas as dguas minerais e as dguas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de
outros edulcorantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas excepto sumos de
frutas ou de produtos horticolas, da posi¢do 2009:
2202 10 00 — Aguas, incluidas as 4guas minerais e as 4guas gaseificadas, adicionadas de agticar ou de 6 %
outros edulcorantes ou aromatizadas
2202 90 — Outras:
220290 10 ——Nao contendo produtos das posi¢des 0401 a 0404 ou matérias gordas provenientes 6 %
de produtos das posi¢des 0401 a 0404:
—— Outras, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes de produtos das posi¢des
0401 a 0404:
22029091 ———Inferior a 0,2 % 6,4 % + 13,7 EUR[100 kg
220290 95 ———Igual ou superior a 0,2% e inferior a 2% 5,5% +12,1 EUR[100 kg
22029099 ———Igual ou superior a 2% 5,5% + 21,2 EUR/100 kg
2203 00 Cervejas de malte 6%
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substancias
aromaticas:
220510 —Em recipientes de capacidade ndo superior a 2 I
220510 10 ——De teor alcodlico adquirido ndo superior a 18 % vol 10,9 EUR/hl
220510 90 ——De teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol 0,9 EUR/% vol/hl + 6,4 EUR/hl
2205 90 — Outros:
220590 10 ——De teor alcodlico adquirido ndo superior a 18 % vol 9 EUR/hI
2205 90 90 ——De teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol 0,9 EUR/% vol/hl
3302 Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluidas as solucdes alcodlicas) a base de
uma ou mais destas substincias, dos tipos utilizados como matérias bdsicas para a
inddstria; outras preparagdes a base de substincias odoriferas, dos tipos utilizados para
a fabricagdo de bebidas:
3302 10 —Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de bebidas
——Dos tipos utilizados para as inddstrias de bebidas:
— ——Preparacdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma
bebida:
———~—Outros:
33021021 | ————- Nido contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, 12,8 %
glicose, amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias
gordas provenientes do leite, menos de 5% de sacarose ou de isoglicose,
menos de 5% de glicose ou amido ou fécula
33021029 | ————- Outras 9 % + EAR
3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; éleos dcidos de refinagio; dlcoois gordos
industriais:
— Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos dcidos de refinagdo:
38231200 - - Acido oleico 3%
38237000 — Alcoois gordos industriais 3,8%

(") A taxa final do direito preferencial, calculada de acordo com a presente nota, deverd ser arredondada para a primeira casa decimal, excepto no caso dos direitos expressos

como “EAR”, “AD S|ZR” e “AD F/MR” neste quadro, cuja taxa deverd ser arredondada para a segunda casa decimal.
() A partir da entrada em vigor da presente decisdo, o direito serd de 0 %.
(%) O direito a esta preferéncia estd sujeito as condicdes estipuladas nas disposi¢des comunitdrias aplicaveis.
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Quadro 2b: Direitos apliciveis a importacio na Comunidade de mercadorias origindrias da Hungria
Nota: Os direitos que figuram neste quadro estdo sujeitos a uma reducdo de 20 % dos direitos aplicdveis em 31.12.2001.
A partir de 2003, os direitos constantes no presente quadro sdo sujeitos a outra reducdo anual de 10 % dos direitos
aplicdveis em 31.12.2001. No célculo dos elementos agricolas reduzidos (EAR) e dos direitos adicionais (AD S/ZR e
AD F/MR), aplicéveis a importagdo na Comunidade das mercadorias constantes do presente quadro foram tidos em
conta os montantes fixados no quadro 2 (b) (a partir de 1.7.2000) do anexo I do Regulamento (CE) n.° 2204/1999
da Comissdo de 12 de Outubro de 1999 (paginas 775 a 787 do JO L 278 de 28 de Outubro de 1999) ().
< - Direitos aplicaveis
Cédigo NC Descri¢do em 31.12.2001
1 @) G)
0509 00 Esponjas naturais de origem animal:
0509 00 90 - Outras 51%
1302 Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgar-dgar e outros
produtos mucilagionosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:
Sucos e extractos vegetais:
130212 00 ——De alcaguz 3,2 %
130213 00 ——De lipulo 32%
1302 20 — Matérias pécticas, pectinatos e pectatos:
13022010 —— Secos 19,2 %
1302 20 90 —— Outros 11,2 %
1505 Suarda e substancias gordas dela derivadas, incluida a lanolina:
150510 00 —Suarda em bruto 3,2%
1516 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados,
mas ndo preparados de outro modo:
1516 20 — Gorduras e Oleos vegetais, e respectivas fraccdes:
151620 10 ——Oleos de ricino hidrogenados, denominados “opalwax” 3,4%
1517 Margarina; misturas ou prepara¢des alimenticias de gorduras ou de dleos animais ou
vegetais ou de frac¢des das diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo, excepto
as gorduras e Oleos alimenticios, e respectivas frac¢des, da posicio 1516:
1517 10 — Margarina, excepto a margarina liquida:
15171010 ——De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas 8,3 % + 28,4 EUR[100 kg
nao superior a 15 %
1517 90 — Outros:
15179010 ——De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas 8,3% + 28,4 EUR/100 kg
ndo superior a 15 %
—— Outros
1517 9093 ———Misturas ou preparagdes culindrias utilizadas para desmoldagem 2,9%
1518 00 Gorduras e Oleos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados,
desidratados, sulfurados, soprados estandolizados ou modificados quimicamente por
qualquer outro processo, com exclusdo dos da posi¢do 1516; misturas ou preparagdes
ndo alimenticias, de gorduras ou de dleos animais ou vegetais ou de frac¢des de
diferentes gorduras ou dleos do presente capitulo, ndo especificadas nem compreen-
didas noutras posicdes:
1518 00 10 - Linoxina 7,7 %

— Outros:
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1518 00 91 ——Gorduras e 6leos animais ou vegetais e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, 7.7 %
desidratados, sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente
por qualquer outro processo, com exclusdo dos da posicio 1516
—— Outros:
1518 00 95 ———Misturas e preparagdes ndo alimenticias de gorduras e dleos animais ou de 2%
gorduras e dleos animais e vegetais e respectivas fraccoes
1518 00 99 ———Outros 7,7 %
1521 Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insectos e esperma-
cete, mesmo refinados ou corados:
1521 90 - Outros:
——Cera de abelhas e de outros insectos, mesmo refinada ou corada:
1521 90 99 ——-0Outra 2,5%
1522 00 Dégras; residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais
ou vegetais:
15220010 — Dégras 3,8%
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou
conservados em vinagre ou em dcido acético:
2001 90 - Outros:
2001 90 40 — — Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em 8,3 % + 3,8 EUR[100 kg net eda
peso, de amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
2001 90 60 — — Palmitos 10 %
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
acido acético, congelados, com excep¢do dos produtos da posicdo 2006:
2004 10 — Batatas:
—— Outras
2004 1091 ———Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 7,6 % + EAR
2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em
4cido acético, ndo congelados, com excep¢do dos produtos da posicio 2006
2005 20 — Batatas:
20052010 ——Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 8,8 % + EAR
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adicio de aciicar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, nio
especificadas nem compreendidas noutras posicdes:
— Frutas de casca rija, amendoins e outras sementes, mesmo misturados entre si:
2008 11 — — Amendoins
2008 11 10 ———Manteiga de amendoim 12,8 %
- Outras, incluidas as misturas, com exclusio das da subposicio 2008 19:
2008 91 00 — — Palmitos 10 %
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2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparagdes a base
destes produtos ou a base de café, chd ou de mate; chicoria torrada e outros
sucedaneos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e concentrados:
— Extractos, esséncias e concentrados de café e preparagdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de café:
2101 11 —— Extractos, esséncias e concentrados: 9 %
2101 12 — — Preparagoes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café:
21011292 ———Preparacdes a base de extractos, esséncias ou concentrados de café 11,5%
2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto
as vacinas da posicdo 3002); p6s para levedar, preparados:
210210 — Leveduras vivas:
21021010 — — Leveduras-mdes seleccionadas (leveduras de cultura) 10,9 %
21021031 a —— Leveduras para panificagdo: 12%
2102 10 39
21021090 —— Outras 14,7 %
2102 30 00 —Pés para levedar, preparados 6,1%
2106 Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posigdes:
2106 90 — Outras:
2106 90 20 — — Preparagdes alcodlicas compostas, dos tipos utilizados na fabricagdo de bebidas, 17,3 % MIN 1 EUR/ %vol/hl
excepto as preparagdes a base de substancias odoriferas
2207 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcoélico em volume igual ou superior a
80 % vol; dlcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico:
2207 10 00 — Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior 19,2 EUR/hI
a 80 % vol
2207 20 00 — Alcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico 10,2 EUR/hL
2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a 80 % vol;
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas:
2208 40 —Rum e tafid:
—— Apresentadas em recipientes de capacidade ndo superior a 2 I:
2208 40 11 ———-Rum com um teor de substincias voldteis, excepto dlcool etilico e alcool 0,6 EUR[ % vol/hl + 3,2 EUR/hI
metilico, igual ou superior a 225 gramas por hectolitro de dlcool puro (com
uma tolerancia de 10 %)
———Outros:
2208 40 31 ———--De um valor superior a 7,9 € por litro de dlcool puro 0,6 EUR/ % vol/hl + 3,2 EUR/hI
2208 40 39 ————0utros 0,6 EUR| % vol/hl + 3,2 EUR/hI
—— Apresentados em recipientes de capacidade superior a 2 litros:
2208 40 51 ——-—Rum com um teor de substincias voldteis, excepto alcool etilico e dlcool 0,6 EUR/ % vol/hl
metilico, igual ou superior a 225 gramas por hectolitro de dlcool puro (com
uma tolerancia de 10 %)
———Outros:
2208 40 91 ———-De um valor superior a 2 € por litro de dlcool puro 0,6 EUR/ % vol/hl
2208 40 99 ————Outros 0,6 EUR/ % vol/hl
2208 90 — Outros:
—— Alcool etilico ndo desnaturado, de teor alcodlico, em volume, de menos de 80 %
vol, apresentado em recipientes de capacidade:
2208 90 91 ———Néo superior a 2 1 1 EUR/ % vol/hl + 6,4 EUR/hI
2208 90 99 ———Mais de 2 litros 1 EUR/ % vol/hl
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Cédieo NC Descriciio Direitos aplicaveis
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1 @ (&)
2402 Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou dos seus sucedineos:
2402 10 00 — Charutos e cigarrilhas, contendo tabaco 26 %
2402 20 — Cigarros contendo tabaco:
2402 20 10 —— Contendo cravo-da-india 10 %
2402 20 90 —— Outros 57,6 %
2402 90 00 - Outros 57,6 %
2403 Outros produtos de tabaco e seus sucedineos, manufacturados; tabaco “homogenei-
zado” ou “reconstituido”; extractos e molhos de tabaco:
2403 10 —Tabaco para fumar, mesmo contendo suceddneos de tabaco, em qualquer
proporgao:
240310 10 ——Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior a 500 g 74,9 %
2403 10 90 —— Outro 74,9 %
- Outros:
2403 91 00 ——Tabaco “homogeneizado” ou “reconstituido” 16,6 %
2403 99 —— Outros:
240399 10 ———Tabaco de mascar e rapé 41,6 %
2403 99 90 ——— Outros 16,6 %
2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados:
— Outros polidlcoois:
2905 43 00 — — Manitol 0%+ 125,8 EUR/100 kg
2905 44 — - D-glucitol (sorbitol):
———Em solu¢do aquosa:
2905 44 11 ————Contendo D-manitol numa propor¢do inferior ou igual a 2%, em peso, 0% +16,1 EUR[100 kg
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
2905 44 19 ———— Outros 0% + 37,8 EUR/100 kg
———Outros
2905 44 91 ————Contendo D-manitol numa propor¢do inferior ou igual a 2%, em peso, 0% + 23 EUR[100 kg
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
2905 44 99 ———-0Outro 0%+ 53,7 EUR/100 kg
2905 45 00 — — Glicerol 0%
3301 Oleos essenciais (deterpenizados ou ndo), incluidos os chamados “concretos” ou
“absolutos”; resindides; oleorresinas de extrac¢do; solugdes concentradas de dleos
essenciais em gorduras, em 6leos fixos, em ceras ou em matérias andlogas, obtidas por
tratamento de flores através de substancias gordas ou por maceracdo; subprodutos
terpénicos residuais da desterpenizacdo dos Oleos essenciais; dguas destiladas aromd-
ticas e solugdes aquosas de Oleos essenciais:
3301 90 — Outros:
—— Oleorresinas de extrac¢do:
3301 90 21 ———De alcaguz e de lipulo 0%
3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluidas as solucdes alcodlicas) a base
de uma ou mais destas substancias, dos tipos utilizados como matérias bésicas para a
industria; outras preparagdes a base de substancias odoriferas dos tipos utilizados para
a fabricagdo de bebidas:
330210 —Dos tipos utilizados para as indistrias alimentares ou de bebidas
——Dos tipos utilizados para as inddstrias de bebidas:
———Preparagdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma
bebida:
33021010 ————De teor alcodlico adquirido superior a 0,5 % vol 0%
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Cédieo NC Descriciio Direitos aplicaveis
8 s em 31.12.2001
1) ) 3)
3501 Casefnas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:
3501 10 — Caseinas:
35011050 ——Destinadas a usos industriais, excepto fabricacdio de produtos alimentares ou 0%
forrageiros
35011090 —— Outras 0%
3501 90 — Outros:
3501 90 90 —— Outros 0%
3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo: amidos e féculas
pré-gelatinizados ou esterificados); colas & base de amidos ou de féculas, de dextrina
ou de outros amidos ou féculas modificados:
350510 —Dextrina e outros amidos e féculas modificados:
35051010 —— Dextrina 0%+ 17,7 EUR[100 kg
——Outros amidos e féculas modificados:
35051090 ———Outros 0%+ 17,7 EUR/100 kg
3505 20 - Colas:
35052010 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou | 0% + 4,5 EUR/100 kg MAX 11,5 %
féculas modificados, inferior a 25 %
3505 20 30 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou | 0% + 8,9 EUR/100 kg MAX 11,5 %
féculas modificados, igual ou superior a 25 % e inferior a 55 %
3505 20 50 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou | 0 % + 14,2 EUR/100 kg MAX 11,5 %
féculas modificados, igual ou superior a 55 % e inferior a 80 %
35052090 ——De teor, em peso, de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou | 0% + 17,7 EUR/100 kg MAX 11,5 %
féculas modificados, igual ou superior a 80 %
3809 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixacio de
matérias corantes e outros produtos e preparacdes (por exemplo: aprestos preparados
e preparacdes mordentes) dos tipos utilizados na inddstria téxtil, na inddstria do
papel, na inddstria do couro ou em inddstrias semelhantes, ndo especificados nem
compreendidos em outras posicdes:
3809 10 — A base de matérias amildceas:
3809 1010 ——De teor, em peso, dessas matérias, inferior a 55 % 0%+ 8,9 EUR/100 kg MAX 12,8 %
3809 10 30 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 55 % e inferior a 70 % | 0% + 12,4 EUR/100 kg MAX 12,8 %
3809 10 50 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 70 % e inferior a 83 % | 0% + 15,1 EUR/100 kg MAX 12,8 %
38091090 ——De teor, em peso, dessas matérias, igual ou superior a 83 % 0% +17,7 EUR/100 kg MAX 12,8 %
3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; éleos dcidos de refinagio; 4lcoois gordos
industriais:
~ Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos dcidos de refinagio
38231100 —— Acido estedrico 0%
38231300 — - Acidos gordos do “tall oil” 0%
382319 —— Outros:
38231910 ——— Acidos gordos destilados 0%
382319 30 ———Destilado de é4cido gordo 0%
382319 90 ———Outros 0%
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Cédieo NC Descriciio Direitos aplicdveis
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1 @ (&)
3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para nicleos de fundi¢do; produtos quimicos
e preparagdes das industrias quimicas ou das inddstrias conexas (incluidos os consti-
tuidos por misturas de produtos naturais), ndo especificados nem compreendidos em
outras posi¢des; produtos residuais das indistrias quimicas ou das industrias conexas,
ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des:
3824 60 — Sorbitol, excepto da subposi¢do 2905 44:
—-—Em solu¢do aquosa:
3824 60 11 ——— Contendo D-manitol numa proporg¢do inferior ou igual a 2 %, em peso, calcu- 0%+ 16,1 EUR/100 kg
lada sobre o seu teor em D-glucitol
38246019 ———Outros 0%+ 37,8 EUR/100 kg
—— Outros:
3824 6091 ——— Contendo D-manitol numa proporg¢do inferior ou igual a 2 %, em peso, calcu- 0% + 23 EUR/100 kg
lada sobre o seu teor em D-glucitol
3824 60 99 ——— Outros 0%+ 53,7 EUR[100 kg

(') A taxa final do direito preferencial, calculada de acordo com a presente nota, deverd ser arredondada para a primeira casa decimal, excepto no caso dos direitos expressos

como “EAR”, “AD S|ZR” e “AD F/MR” neste quadro, cuja taxa deverd ser arredondada para a segunda casa decimal.
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Quadro 3: Montantes de base tomados em considera¢io no célculo dos elementos agricolas reduzidos (EAR) e
dos direitos adicionais apliciveis as importacdes na Comunidade das mercadorias enumeradas no

quadro 2
Taxa relativa a cldusula de
e s ol
(EUR[100 kg)
1) @
Trigo mole 9,504
Trigo duro 14,752
Centeio 9,261
Cevada 9,261
Milho 9,395
Arroz descascado de bago longo 26,432
Leite em p6 desnatado 118,800
Leite em po inteiro 130,432
Manteiga 189,562
Agtcar branco 41,928
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ANEXO 1II
Quadro 1: Contingentes e direitos apliciveis a importacio na Hungria de mercadorias origindrias da
Comunidade
Nota: Os direitos que figuram neste quadro estdo sujeitos a uma redugdo de 30 % dos direitos aplicdveis em 31.12.2001.
A partir de 2003, os direitos constantes no presente quadro sdo sujeitos a outra reducdo anual de 10 % dos direitos
aplicdveis em 31.12.2001.
. Dereitos aplicdveis
Direito anual Aumento anual
2002 a partir de 2003 em 31&}/)2'2001
Cddigo NC hingaro Descrigdo ?
Inferior ou igual Superior
(1000 kg) ao direito ao direito
ey @ (€ 4 ) (6)
0403 10 logurte 8078 673 15 51,2
ex 0403 90 Excluindo as subposi¢des 11, 13, 19, 51, 53, 59
0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites 240 20 0 51,2
e natas fermentados ou acidificados, mesmo concentrados
ou adicionados de agicar ou de outros edulcorantes, ou
aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
0505 90 00 01 | Penas bruto 132 11 4 14
15171010 00 | Margarina, excepto a margarina liquida 6 300 525 21 40
1517901000 | Oleo vegetal comestivel 14
15179091 01 14
1517 9099 01 14
1517 9091 99 | Oleos vegetais fixos, fluidos, simplesmente misturados, 2760 230 20 40
outros
15179099 99 | Outros
1702 50 00 00 Frutose quimicamente pura 263 22 7,6 63,8
1702 90 10 00 | Maltose quimicamente pura
1704 10 Gomas de mascar, mesmo revestidas de agicar 1243 104 57,4 68
1704 90 10 00 | Extractos de alcaguz contendo, em peso, mais de 10 % de 45,1
sacarose, sem adicio de outras matérias
ex 1704 90 Excluindo a subposi¢io 10 49,2 51,2
Chocolate e outras prepara¢des alimenticias contendo 10 200 850
cacau
1806 10 Cacau em pd, com adigdo de agticar ou de outros edulco- 24,9 42,5
rantes
Outras preparagdes em blocos ou em barras com peso
superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em pd,
granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou emba-
lagens imediatas de conteddo superior a 2 kg:
- De teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou supe-
rior a 31 % ou de teor total, em peso, de manteiga de
cacau e de matérias gordas provenientes do leite, igual ou
superior a 31 %:
1806 20 10 01 | —- Chocolates para diabéticos 0 10




2.7.2002 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 172/43
- Dereitos aplicdveis
Direito anual Aumento anual
2002 a partir de 2003 em 31&}/)2'2001
Cddigo NC hingaro Descri¢do §
Inferior ou igual Superior
(1000 kg) ao direito ao direito
1) () 3) (4) (5) (6)
1806 20 10 02 | —— Preparacdes para diabéticos, chocolates de Natal com 8,3 10
cobertura de chocolate excepto da subposi¢io
1806 20 10 01
— De teor, em peso, igual ou superior, a 25 % mas inferior
a 31 % de manteiga de cacau e de matérias gordas prove-
nientes do leite
1806 20 30 01 | —— Chocolate para diabéticos 0 10
1806 20 30 02 | —— Outros produtos para diabéticos, chocolates de Natal 8,3 10
com cobertura de chocolate
- De teor de manteiga de cacau igual ou superior a 18 %:
1806 20 50 01 | — - Chocolate para diabéticos 0 10
1806 20 50 02 | ——Outros produtos para didbeticos, chocolates de Natal 8,3 10
com cobertura de chocolate
— Outros
1806 20 9501 | —— Chocolate para diabéticos 0 10
1806 20 9502 | ——Outros produtos para diabéticos, chocolates de Natal 8,3 10
com cobertura de chocolate
Outros, em blocos, tabletes ou em barras
— Recheados
1806 31 00 01 | —- Chocolates para diabéticos 0 10
1806 31 0002 | —-Outros produtos para diabéticos, chocolates de Natal 8,3 10
com cobertura de chocolate
—Nao recheados, adicionados de cereais, nozes ou outras
frutas
1806 321001 | —- Chocolate para diabéticos 0 10
1806 321002 | ——Outros produtos para diabéticos, chocolates de Natal 8,3 10
—Naio recheados, outros
1806 329001 | —— Chocolate para diabéticos 0 10
1806 329002 | ——Outros produtos para diabéticos, chocolates de Natal 8,3 10
com cobertura de chocolate
Outros chocolates e artigos de chocolate
—Com ou sem recheio
——QOutros, ndo contendo 4lcool
1806 90 19 01 — Outros 0 10
1806 90 31 01 | —— Recheados, outros produtos para diabéticos chocolates 8,3 10
de Natal com cobertura de chocolate
1806 90 39 01 ——Nio recheados, outros produtos para diabéticos, choco- 8,3 10
lates de Natal com cobertura de chocolate
Outros produtos de confeitaria e respectivos sucedineos
fabricados a partir de substitutos de acticar, contendo cacau
1806 90 50 01 | —Produtos para diabéticos 0 10
Outros, pastas para barrar contendo cacau
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o Dereitos aplicéveis
gl [ femenl |
Cédigo NC htingaro Descricio
nomig | M| S
1 @ € 4 ) (6)
ex 1806 90 60 01 | —Produtos exclusivamente para diabéticos 0 10
Outros, preparacdes para bebidas, contendo cacau
1806 90 70 01 | —Produtos para diabéticos 0 10
Outros
1806 90 90 01 | —Produtos para diabéticos 0 10
ex 1806 — Das subposi¢des 31, 32, 90, de todas as subposicdes “99” 24,9 30
hiingaras:
1806201099 | ——Excepto o chocolate para diabéiticos 249 30
—De teor total, em peso, de manteiga de cacau e de
gordura de leite igual ou superior a 25 % e inferior a
31 %
1806 20 30 99 | —— Outros 24,9 30
- De teor de manteiga de cacau igual ou superior a 18 %:
1806 20 50 99 | —— Outros 24,9 30
1806 20 70 00 | — Preparagdes denominadas‘chocolate milk crumb” 24,9 30
1806 20 80 00 | — Cobertura de cacau 24,9 30
1806 20 9599 | —Outras 249 30
1806 90 11 00 | Chocolate e artigos de chocolate, mesmo recheados e 24,9 30
contendo dlcool
ex 1806 90 60 01 | Unicamente torrdo (‘nougat”) 24,9 10
Extractos de malte, preparagdes alimenticias de farinhas,
sémolas, etc.
— preparacdes para alimentacdo de criancas, acondiconadas
para venda a retalho
1901 10 00 99 | — - outros 39 3 17 20
1901 90 11 00 | Extractos de malte, de teor, de extracto seco, igual ou 1380 115 32 32
superior a 90 % em peso
1901 90 19 00 | Extractos de malte, outros 32 32
ex 1901909100 | Com extracto de cacau ou chocolate 30 32
ex 1901 9091 00 | outros 15 32
ex 1901909900 | Com extracto de cacau ou chocolate 30 32
ex 1901 9099 00 | Outros 15 32
Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas, etc.
—Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem 206 17 17 38,4
preparadas de outro modo
1902191000 | —- outras, ndo contendo farinha nem sémola de trigo mole
190219 90 00 ——outras, outras
ex 1902201000 | Recheadas com peixe 34 3 19,9 38,4




2.7.2002 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 172/45
o Dereitos aplicéveis
gl [ femenl |
Cédigo NC htingaro Descricio
nomig | M| S
1 @ €) 4 ) (6)
ex 1902 20 10 00 | Recheadas, excepto de peixe 15 1 31,9 38,4
Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem 2463 205 38,4
preparadas de outro modo
190211 00 00 | —contendo ovos 17
190219 00 00 | - outras 20
1902 30 00 00 | Outras massas alimenticias 20
ex 1902201000 | Recheadas com peixe 24
ex 1902201000 | Outras 15
Massas alimenticias recheadas, mesmo cozidas ou prepa-
radas de outro modo
1902203000 | —Contendo, em peso, mais de 20% de enchidos e 21,3
produtos semelhantes, de carnes e miudezas de qualquer
espécie, incluidas as gorduras de qualquer natureza ou
origem
1902 2091 00 | - outras, cozidas 25
1902 20 99 00 | - outras, outras 25
1904 Produtos a base de cereais obtidos por expansdo ou torre- 447 37 8,5 36
facgdo:
ex 1904 1010 00 | Nao aromatizados
ex 1904 1030 00 | Ndo aromatizados
ex 1904109000 | Nido aromatizados
1904 Produtos a base de cereais obtidos por expansdo ou terre- 144 12 24,6 36
faccdo:
ex 1904101000 | Aromatizados
ex 1904103000 | Aromatizados
ex 1904109000 | Aromatizados
1904 Produtos a base de cereais obtidos por expangdo ou torre- 99 8 24,6
facgdo:
ex 19042010 00 Contendo cacau 12,8
ex 1904209100 | Contendo cacau 36
ex 19042099 00 | Contendo cacau 36
ex 1904 901000 | Contendo cacau 38,4
ex 1904 9090 00 | Contendo cacau 38,4
1904 Produtos a base de cereais obtios por expancdo ou torre- 418 35 12,8
facgdo:
ex 1904201000 | Nao contendo cacau 12,8
ex 1904209100 | Nio contendo cacau 36
ex 1904209900 | Nio contendo cacau 36
ex 1904 90 10 00 Nio contendo cacau 38,4
ex 19049090 00 Nio contendo cacau 38,4
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- Dereitos aplicdveis
Direito anual Aumento anual
2002 a partir de 2003 em 31&}/)2'2001
Cddigo NC hingaro Descrigdo ?
Inferior ou igual Superior
(1000 kg) ao direito ao direito
1) () 3) (4) (5) (6)
1905 Produtos de padaria, de pastelaria ou da inddstria de bola- 2035 170
chas e biscoitos, etc.
190510 00 00 | —Pio denominado “Kndckebrot” 35 51,2
190520 00 00 | —Pdo de especiarias 49,3 51,2
Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; wafers e
waffles, total ou parcialmente revestidos ou recobertos de
chocolate ou de outras preparagdes contendo cacau:
1905301199 | —Em embalagens imediatas de contetido liquido néo supe- 49,3 51,2
rior a 85 g, bolachas e biscoitos e wafers para diabéticos
19053019 99 — Outros, outros 49,3 51,2
1905 30 30 99 | — Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes de teor, 49,3 51,2
em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual
ou superior a 8 %
1905305199 | —Bolachas e biscoitos, outros, duplos, recheados, outros 49,3 51,2
1905 30 59 99 | —Bolachas e biscoitos, outros, outros, outros 49,3 51,2
1905 30 91 99 | —Waffles, e wafers, salgados, mesmo recheados, outros 49,3 51,2
1905 30 99 99 fWafﬂes e wafers, outros, outros 49,3 51,2
— Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados
1905401099 ——Tostas, outros 49,3 51,2
1905 4090 99 —— Outros, outros 35 51,2
— Outros
190590 30 01 | —- Outros, pdo, etc., produtos de pastelaria para diabéticos 0 10
1905901000 | —-Outros, pdo dzimo (mazoth) 35 51,2
190590 20 00 | —— Outros, hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, 35 51,2
obreias, pastas secas de farinha, amido ou fécula em
folhas e produtos semelhantes
190590 30 99 —— Outros, outros, outros 35 51,2
190590 40 00 | —Waffles e wafers de teor de dgua superior a 10 % 49,3 51,2
1905 90 45 99 | — Outros, outros, bolachas e biscoitos, outros 49,3 51,2
1905 90 5599 | — Produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromati- 49,3 51,2
zados, outros
1905 90 60 99 | — Outros, adicionados de edulcorantes, outros 49,3 51,2
1905909099 | —Outros, outros, excepto produtos de pastelaria para 49,3 51,2
diabéticos
2005 80 00 00 | Milho doce 144 12 15 30,1
2008 11 — Amendoins 1051 88 16,2 31,4
2008 91 00 00 | - Palmitos 15 1 11,5 12,8
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- Dereitos aplicdveis
Direito anual Aumento anual
2002 a partir de 2003 em 31&}/)2'2001
Cddigo NC hingaro Descrigdo ?
Inferior ou igual Superior
(1000 kg) ao direito ao direito
1) () 3) (4) (5) (6)
210111 Extractos, esséncias e concentrados 400 33 21 35
- De teor, em peso, de matéria seca proveniente do café,
igual ou superior a 95 %
— Outros
2101 20 20 00 Extractos, essénciais e concentrados 46 4 28 35
2103 20 00 00 | Ketchup e outros molhos de tomate 242 20 25,5 32
210390 10 00 | Chutney de manga, liquido 600 50 30 32
210390 30 00 | Amargos aromadticos, de teor alcodlico, em volume, igual 30 32
ou superior a 44,2 %, vol e ndo superior a 49,2 % vol e
contendo, em peso, de 1,5 % a 6 % de genciana, de especia-
rias e de ingredientes diversos, e de 4 % a 10 % de agticar,
apresentados em recipientes de capacidade ndo superior a
0,5 1
ex 210390 90 00 | Excepto base para molhos 30 32
2104 Preparacdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados;
preparagdes alimenticias compostas homogeneizadas
ex 21041010 00 | Sopas, caldos 105 9 21,3 32
ex 21041090 00 | Sopas, caldos
Sorvetes
ex 210500 Mesmo contendo cacau 3325 277 25,5 51,2
Sorvetes
ex 2105 00 Nio contendo cacau 2363 197 12,8 51,2
2106 90 Outras preparagdes alimenticias ndo especificadas nem 8 436 703 12,8
compreendidas noutras posigdes
2106 90 10 00 | Preparagdes denominadas fondues 51,2
2106 90 20 00 | Preparagdes alcodlicas, compostas, dos tipos utilizados na 68
fabricagdo de bebidas, excepto as preparagdes a base de
substancias odoriferas
2106 90 92 99 Outras 51,2
2106 90 98 99 Qutras 51,2
2201 Aguas, incluidas as dguas minerais, naturais ou artificiais, e 10 654 888 12,8 16
as daguas gaseificadas, ndo adicionadas de agtcar ou de
outros edulcorantes nem aromatizadas; gelo e neve
2202 Aguas, incluidas as 4guas minerais e as dguas gaseificadas, 6 540 545 26,6 34
adicionadas de acticar ou de outros edulcorantes ou aroma-
tizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de
frutas ou de produtos horticolas, da posicio 2009
2203 Cervejas de malte 786 288 hl 65 544 hl 24,6 68
220510 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por 1680 hl 140 hl 70 85

plantas ou substancias aromadticas
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- Dereitos aplicdveis
Direito anual Aumento anual
2002 a partir de 2003 em 31&}/)2'2001
Cddigo NC hingaro Descrigdo ?

Inferior ou igual Superior

(1000 kg) ao direito ao direito
1) () 3) (4) (5) (6)
3823110000 | Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos dcidos 3146 262 0 8,5

de refinagdo; dlcoois gordos industriais

3823120000 0 4,3
3823130000 0 4,3
3823191000 0 4,3
382319 3000 0 4,3
3823199000 0 4,3
3823700001 | Livenol 79, Alfol 610 1 440 120 1,5 2,6
3823700002 Produtos que apresentem as caracteristicas de ceras 4,4 7,6
3823700099 | Outros 3,1 53
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Quadro 2: Direitos aplicdveis a importacio na Hungria de mercadorias origindrias da Comunidade
Nota: Os direitos que figuram neste quadro estdo sujeitos a uma reducdo de 30 % dos direitos aplicdveis em 31.12.2001.
A partir de 2003, os direitos constantes no presente quadro sdo sujeitos a outra redu¢do anual de 10 % dos direitos
aplicdveis em 31.12.2001.
1 Direitos aplicaveis
C}‘l’gf‘;gc Descricio em 31.12.2001
§ (%
1) @ (3)
Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar (espalhar) de produtos
provenientes do leite:
— Pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do leite:
04052010 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 39 % mas inferior a 60 % 51,2
0405 20 30 ——De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior a 60 % mas ndo superior a 75 % 51,2
0501 Cabelos em bruto, mesmo lavados ou desengordurados; desperdicios de cabelo; 0
0502 Cerdas de porco ou de javali; pélos de texugo e outros pélos para escovas, pincéis e artigos 0
semelhantes; desperdicios destas cerdas e pélos
0503 Crinas e seus desperdl’cios, mesmo em mantas, com ou sem suporte 0
—Penas dos tipos utilizados para enchimento; penugem:
05051010 ——Em bruto
05051090 —— Outras 14
0506 Ossos e nticleos corneos, em bruto, desengordurados ou simplesmente preparados (mas nio 0
cortados sob forma determinada), acidulados ou degelatinados; pés e desperdicios destas matérias
0507 Marfim, carapacas de tartaruga, barbas, incluidas as franjas, de baleia ou de outros mamiferos 0
marinhos, chifres, galhadas, cascos, unhas, garras e bicos, em bruto ou simplesmente preparados,
mas ndo cortados em forma determinada; pds e desperdicios destas matérias
0508 Coral e matérias semelhantes, em bruto ou simplesmente preparados, mas ndo trabalhados de outro 0
modo; conchas e carapacas de moluscos, crustdceos ou de equinodermes e ossos de chocos, em
bruto ou simplesmente preparados, mas ndo cortados em forma determinada, seus pds e desperdi-
cios
Esponjas naturais de origem animal:
0509 00 10 —Em bruto 0
0509 00 90 - Outras 12,8
0510 Ambar-cinzento, castéreo, algdlia e almiscar; cantdridas; bilis, mesmo seca; glandulas e outras 43
substdncias de origem animal utilizadas na preparacdo de produtos farmacéuticos, frescas, refrige-
radas, congeladas ou provisoriamente conservadas de outro modo
Produtos hortgicolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou vapor, congelados:
0710 40 00 —Milho doce 448
Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gds sulfuroso ou dgua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conser-
vagdo), mas improprios para a alimentagdo nesse estado:
- Outros produtos horticolas; misturas de produtos horticolas:
——Produtos horticolas
0711 90 30 ———Milho doce 51,2
0903 00 00 Mate 0
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1 Direitos aplicaveis
Cﬁgfizc Descricio em 31.12.2001
g (%)
e @ G)
Alfarroba, algas, beterraba sacarina e cana-de-agiicar, frescas, refrigeradas, congeladas ou secas,
mesmo em po; carogos e améndoas de frutos e outros produtos vegetais (incluidas as raizes de
chicéria ndo torradas, da variedade Cichorium intybus sativum) usados principalmente na alimentacio
humana, ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des:
1212 20 00 - Algas 17,5
Sucos e extractos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgar-dgar e outros produtos
mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:
—Sucos e extractos vegetais:
1302 12 00 ——De alcaguz 3,2
1302 13 00 ——De lapulo 3,2
1302 14 00 ——De piretro ou de raizes de plantas que contenham rotenona 0
—— Outros:
130219 30 — —— Extractos vegetais misturados entre si, para fabricacdo de bebidas ou de preparacdes alimenti- 3,2
cias
———Outros:
13021991 — — — — Medicinais 3,2
1302 20 — Matérias pécticas, pectinatos e pectatos 3,2
1302310000 | Agar-dgar 4,4
— — Produtos mucilaginosos e espessantes, de alfarroba, de sementes de alfarroba ou de sementes de
guaré, mesmo modificados:
1302 3210 ———De alfarroba ou de sementes de alfarroba 5,0
1401 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas em cestaria ou espartaria (por exemplo: 0
bambus, rotins, canas, juncos, vimes, rafia, palha de cereais limpa, branqueada ou tingida, casca de
tilia):
1402 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas para enchimento [por exemplo: sumatima 0
(capoque), crina vegetal, zostera (crina marinha)] mesmo em mantas com ou sem suporte de outras
matérias
1403 Matérias vegetais das espécies principalmente utilizadas na fabricacdo de vassouras ou de escovas 0
(por exemplo: sorgo, piagaba, raiz de grama, tampico), mesmo em torcidas ou em feixes:
1404 Produtos vegetais ndo especificados nem compreendidos noutras posicdes 0
Suarda e substancias gordas dela derivadas, incluida a lanolina:
1505 10 00 00 —Suarda em bruto 6,4
150590 00 00 — Outras 9,6
1506 00 00 Outras gorduras e dleos animais e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente 51
modificados
Outras gorduras e 6leos vegetais (incluindo dleo de jojoba) e respectivas fracgdes, fixos, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados:
1515 60 - Oleo de jojoba e respectivas fracgdes 43
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.’ Direitos aplicaveis
Cﬁgfizc Descricio em 31.12.2001
g (%)
1 @ G)
Gorduras e dleos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, parcial ou totalmente hidrogenados,
interesterificados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refinados, mas ndo preparados de outro
modo:
— Gorduras e O6leos vegetais, e respectivas fracgdes:
1516 20 10 ——Oleos de récino hidrogenados, denominados “opalwax” 8,9
Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de
fracgdes das diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo, excepto as gorduras e Oleos
alimenticios, e respectivas fracgdes, da posi¢io 1516:
— Outros:
—— Outros:
1517 90 93 ———Misturas ou preparagdes culindrias utilizadas para desmoldagem 40
Gorduras e Oleos animais ou vegetais, e respectivas frac¢des, cozidos, oxidados, desidratados,
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro processo,
com exclusdo dos da posicio 1516; misturas e prepara¢des ndo alimenticias:
1518 00 10 — Linoxina 6,8
- Outros:
1518 00 91 —— Gorduras e dleos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, cozidos, oxidados, desidratados, 29,8
sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer outro
processo, com exclusio dos da posicio 1516
—— Outros:
1518 00 95 — ——Misturas e preparagdes ndo alimenticias de gorduras e 6leos animais ou de gorduras e 6leos 8,5
animais e vegetais e respectivas frac¢des
———Outros:
1518 00 99 01 ————Gorduras e 6leos animais e vegetais, ndo especificadas noutras posicdes 6,8
1518 00 99 99 ————Outros 29,8
1520 Glicerol em bruto; dgua e lixivias glicéricas 6,8
Ceras vegetais (excepto triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insectos e espermacete, mesmo
refinados ou corados:
152110 — Ceras vegetais 4,3
— Outros:
15219010 — — Espermacete, mesmo refinado ou corado 6,8
15219091 a ——Cera de abelha ou de outros insectos, mesmo refinada ou corada 17
1521 90 99
Dégras; residuos provenientes de tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou vegetais:
15220010 - Dégras 29,8
1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada: 9,6
1804 00 00 Manteiga, gordura e dleo de cacau 9,6
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Cﬁgfizc Descricio em 31.12.2001
¢ (%)
e @ G)
1805 00 00 Cacau em po, sem adi¢do de aclicar ou de outros edulcorantes: 19,2
Extractos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas, sémolas, amidos, féculas ou extractos de
malte, ndo contendo cacau ou contendo-o numa propor¢ao inferior a 40 %, em peso, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posicdes; preparacdes alimenticias de produtos das
posi¢des 0401 a 0404, ndo contendo cacau ou contendo-o numa propor¢do inferior a 5 %, em
peso, calculado sob uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem compreendidas
noutras posigoes:
1901 20 00 00 — Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de padaria, pastelaria e da industria de bolachas e 32
biscoitos da posi¢io 1905
Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substincias) ou preparadas
de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e canelone;
cuscuz, mesmo preparado:
1902 30 — QOutras massas alimenticias 38,4
1902 40 — Cuscuz 38,4
Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios, pérolas ou
formas semelhantes:
1903 00 00 01 —Sagu de batata 38,4
1903 00 00 99 - Outros 32
Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefacgdo [por exemplo: flocos de milho
(corn flakes)]; cereais (excepto milho) em grios ou sob a forma de flocos ou de outros grdos
trabalhados (com excepgdo da farinha e da sémola), pré-cozidos ou preparados de outro modo, ndo
especificados nem compreendidos noutras posicdes:
— Preparacdes alimenticias obtidas a partir de flocos de cereais ndo torrados, de misturas de flocos
de cereais ndo torrados com flocos de cereais torrados ou expandidos:
1904 20 95 ———A base de arroz 36
Produtos de padaria, pastelaria ou da inddstria de bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha, amido ou fécula
em folhas e produtos semelhantes:
—Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles e wafers:
—— Total ou parcialmente revestidos ou recobertos de chocolate ou de outras preparagdes contendo
cacau:
1905 30 11 01 ———Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 85 g 10
1905 3019 01 ———Outros 10
—— Outros:
———Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes:
190530 30 01 ————-De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual ou superior a 8 % 10
———-Outros:
1905305101 | ————— Bolachas e biscoitos, duplos, recheados 10
1905305901 | ———-- Outros 10
———Waffles e wafers:
1905 30 91 01 — ———Salgados, mesmo recheados 10
1905 30 99 01 ————Outros 10

— Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados:
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(%)
1) ) 3)
19054010 01 ——Tostas 10
1905 40 90 01 —— Outros 10
190590 30 01 ———Produtos de pastelaria para diabéticos 10
1905 90 45 01 ———Bolachas e biscoitos 10
1905 90 5501 ———Produtos extrudidos ou expandidos, salgados ou aromatizados 10
———Outros:
1905 90 60 01 ———— Adicionados de edulcorantes 10
1905 90 90 01 ————Outros 10
Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conservados em
vinagre ou em 4cido acético:
- Outros:
2001 90 30 ——Milho doce (Zea mays var. saccharata) 30,1
2001 90 40 — — Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de amido 30,1
ou de fécula, igual ou superior a 5%
2001 90 60 — — Palmitos 30,1
Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em écido acético,
congelados, com excep¢do dos produtos da posicdo 2006
— Batatas:
—— Outras:
2004 1091 ———Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 30,1
— Outros produtos horticolas e misturas de produtos horticolas
2004 90 10 ——Milho doce (Zea mays var. saccharata) 30,1
Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em écido acético,
ndo congelados, com excep¢do dos produtos da posicdo 2006
— Batatas:
2005 20 10 ——Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos 30,1
Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro modo, com ou
sem adi¢do de agticar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, ndo especificadas nem compreendidas
noutras posigoes:
—— Outras:
———Sem adicdo de 4lcool:
————-Sem adi¢do de aclicar:
20089985 | ————-— Milho com exclusio do milho doce (Zea mays var. saccharata)] 17
20089991 | ————- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso, de 17
amido ou de fécula, igual ou superior a 5%
Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparacdes a base destes produtos ou
a base de café, chd ou de mate; chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respectivos
extractos, esséncias e concentrados:
— Extractos, esséncias e concentrados de café e preparacdes a base destes extractos, esséncias ou
concentrados ou a base de café:
21011292 a — —Preparacdes a base de extractos, esséncias ou concentrados ou a base de café 35
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— Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate e preparagdes a base destes extractos,
esséncias ou concentrados ou a base de chd ou de mate:
21012092 a —— Preparacdes 35
2101 20 98
2101 30 — Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café e respectivos extractos, esséncias e 35
concentrados:
Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos monocelulares mortos (excepto as vacinas da
posicdo 3002); pos para levedar, preparados:
2102 10 — Leveduras vivas:
21021010 — — Levaduras-mies seleccionadas (leveduras de cultura) 17
21021031 a ——Leveduras para panificagdo: 17
210210 39
21021090 —— Outras 8,5
2102 20 — Levaduras mortas; outros microrganismos monocelulares mortos:
— - Levaduras mortas:
———Em tabletes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens imediatas de contetido liquido
ndo superior a 1 kg
2102201101 ————Levaduras de forragem 0
21022011 99 ———-Outras 17
———Outras:
21022019 01 ————Levaduras de forragem 0
2102201999 ————0Outras 17
21022090 —— Outras 17
2102 30 00 —Pés para levedar, preparados 17
Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:
2103 10 00 —Molho de soja 19,2
2103 30 00 — Farinha de mostarda e mostarda preparada: 32
2103 90 90 - Outros 32
2104 PreparagOes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparacdes alimenticias compostas 32
homogeneizadas:
Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes:
— Concentrados de proteinas e substancias proteicas texturizadas:
2106 10 20 ——Néo contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou 15
fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos
de 5% de sacarose ou de isoglicose, menos de 5% de glicose ou amido ou fécula
2106 10 80 —— Outros 15
Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substincias aromdticas:
2205 90 - Outros 85
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Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a 80 % vol;
dlcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico:
2207 10 00 — Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcoélico em volume igual ou superior a 80 % vol 127,5
2207 20 00 — Alcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico 102
Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcoélico em volume inferior a 80 % vol; aguardentes,
licores e outras bebidas espirituosas:
2208 30 - Uisques 68
2208 40 —Rum e tafid: 68
2208 50 - Gin e genebra 68
2208 60 - Vodka 68
2208 70 — Licores 68
2208 90 - Outros 68
Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou dos seus sucedaneos
2402 10 00 — Charutos e cigarrilhas, contendo tabaco 48
24022010 a - Cigarros contendo tabaco 57,6
240290 00
2403 Outros produtos de tabaco e seus sucedaneos, manufacturados; tabaco “homogeneizado” ou 57,6
“reconstituido”; extractos e molhos de tabaco:
Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados:
— Outros polidlcoois:
2905 43 00 — — Manitol 0
2905 44 —— D-glucitol (sorbitol) 0
2905 45 00 — — Glicerol 0
Oleos essenciais (desterpenizados ou nio), incluidos os chamados “concretos” ou “absolutos”;
resindides; oleorresinas de extraccdo; solugdes concentradas de Gleos essenciais em gorduras, em
6leos fixos, em ceras ou em matérias andlogas, obtidas por tratamento de flores através de
substincias gordas ou por macera¢do; subprodutos terpénicos residuais da desterpeniza¢do dos
6leos essenciais; dguas destiladas aromaticas e solucdes aquosas de Oleos essenciais;
- Outros:
—— Oleorresinas de extracgdo:
3301 90 21 ———De alcaguz e de lapulo 0
3301 90 29 ———De piretro ou de raizes de plantas que contenham rotenona; extractos vegetais misturados 0
entre si, para fabricacio de bebidas ou de preparagdes alimenticias
———Outras:
3301 90 31 — — — — Medicinais 0
Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluidas as solugdes alcodlicas) a base de uma ou
mais destas substincias, dos tipos utilizados como matérias bésicas para a inddstria; outras
preparacdes & base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricacdo de bebidas:
—Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de bebidas
——Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:
— ——Preparacdes contendo todos os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida:
33021010 ———-De teor alcodlico adquirido superior a 0,5 % vol 0

————QOutros:
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33021021 @ | ————-— Nio contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido 0
ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do
leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou
fécula
33021029 | —=———- Outras 0
Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:
350110 — Caseinas: 0
— Outros:
3501 90 90 —— Outros 0
Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exemplo: amidos e féculas pré-gelatinizados ou
esterificados); colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados:
— Dextrina e outros amidos e féculas modificados:
35051010 —— Dextrina 0
——Outros amidos e féculas modificados:
35051090 ———Outros
3505 20 — Colas
Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixacdio de matérias
corantes e outros produtos e preparacdes (por exemplo: aprestos preparados e preparagdes
mordentes) dos tipos utilizados na industria téxtil, na inddstria do papel, na inddstria do couro ou
em indstrias semelhantes, ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes:
3809 10 — A base de matérias amildceas: 0
Aglutinantes preparados para moldes ou para niicleos de fundigdo; produtos quimicos e prepara-
¢Oes das industrias quimicas ou das inddstrias conexas (incluidos os constituidos por misturas de
produtos naturais), ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢cdes; produtos residuais
das inddstrias quimicas ou das inddstrias conexas, ndo especificados nem compreendidos em outras
posicoes:
3824 60 — Sorbitol, excepto da subposi¢io 2905 44 0»
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 27 de Junho de 2002

relativa a um questiondrio para a elaboracio dos relatérios dos Estados-Membros sobre a aplicacio
da Directiva 1999/13/CE do Conselho relativa a limitacdo das emissdes de compostos orginicos
voliteis resultantes da utilizagdo de solventes orginicos em certas actividades e instala¢des

[notificada com o nilmero C(2002) 2234]

(2002/529/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 1999/13/CE do Conselho, de 11 de
Margo de 1999, relativa a limitacdo das emissdes de compostos
organicos voldteis resultantes da utilizacdo de solventes organi-
cos em certas actividades e instalacoes (') e, nomeadamente, o
n.° 1 do seu artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1) O ne 1 do artigo 11.° da Directiva 1999/13/CE exige
que os relatérios sobre a aplicacdo da directiva sejam ela-
borados com base num questiondrio ou plano redigido
pela Comissdo de acordo com o procedimento previsto
no artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE do Conselho (3.

(2)  Os Estados-Membros que aplicam planos nacionais em
conformidade com o disposto no artigo 6.° da Directiva
1999/13/CE j4 estdo obrigados a apresentar tais planos a
Comissdo.

(3) O questiondrio ou plano devem ser enviados aos Esta-
dos-Membros seis meses antes do inicio do perfodo
abrangido pelo relatério.

L
L

5 de 29.3.1999, p. 1.
77 de 31.12.1991, p. 48.

w 0o

(4) O primeiro relatério abrangerd o periodo de 1 de Janeiro
de 2003 a 31 de Dezembro de 2004, inclusive.

(5) O comité previsto no artigo 6.° da Directiva 91/692/CEE
do Conselho ndo emitiu um parecer no prazo previsto
pelo presidente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E adoptado o questiondrio anexo a presente decisdo.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 2002.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo
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ANEXO

QUESTIONARIO SOBRE_A APLICACAO DA DIRECTIVA 1999/13/CE DO CONSELHO RELATIVA~A
LIMITACAO DAS EMISSOES DE COMPOSTOS ORGANICOS VOLATEIS RESULTANTES DA UTILIZACAO

DE SOLVENTES ORGANICOS EM CERTAS ACTIVIDADES E INSTALACOES

Instrugdes para responder as questdes:

As

respostas devem ser sucintas e o mais eXactas possivel.

As informacdes apresentadas, especialmente os dados relativos ao nimero de instalagdes e as medidas adoptadas, podem
incluir dados representativos desde que estes sejam suficientes para demonstrar a observédncia das exigéncias da directiva.

No que se refere aos relatérios referentes aos periodos anteriores as datas mencionadas no artigo 4.° da Directiva
1999/13/CE, as informagdes relativas as instala¢Ses existentes basear-se-do nas melhores estimativas disponiveis para esses
perfodos.

1.

]

3.

Descricdo geral

Quais as principais caracteristicas da legislacdo nacional necessirias para efeitos de criagdo de um sistema de
autorizagdo ou registo que assegure o cumprimento dos requisitos impostos pela directiva? Apresentar pormenoriza-
damente as alteracdes introduzidas na legislagdo nacional durante o perfodo abrangido pelo relatério referentes a
Directiva 1999/13/CE do Conselho.

. Instalacdes abrangidas

Indicar, no que se refere a cada uma das 20 seccoes do anexo IIA, uma estimativa do niimero de insralagécs que se
inserem nas categorias a seguir indicadas (os Estados-Membros cuja legislacdo nacional preveja uma classificagdo de
sector diferente podem utilizé-la para responder & presente questdo):

— todas as instalagdes existentes abrangidas pelo n.° 2 do artigo 2.° da directiva no final do perfodo abrangido pelo
relatorio,

— todas as instalagdes registadas ou autorizadas pela autoridade competente durante o perfodo abrangido pelo
relatério,

— das instalagdes referidas no travessdo anterior, quantas foram autorizadas ou registadas em conformidade com o
disposto no n° 4 do artigo 4.° da directiva? (resposta facultativa),

— Destas instalagdes, quantas sdo igualmente abrangidas pela directiva IPPC? (resposta facultativa).

Principais obrigacdes de operador

Que disposi¢des administrativas foram, em geral, adoptadas para permitir is autoridades competentes garantir o
funcionamento das instalagdes em conformidade com os principios gerais previstos no artigo 5.°?

4. Instalacdes existentes

5.

Quantas instalaces existentes s3o autorizadas a utilizar ou registadas como utilizando o plano de reducdo previsto
no anexo IIB, de acordo com o n. 3 do artigo 4.°?
Todas as instalacdes

5.1. De acordo com o disposto n.° 3, alinea a), do artigo 5.°, os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo as
derrogacdes relativas a aplicagdo dos valores-limite das emissdes evasivas.

— Foi concedida alguma derrogacio?

|:| Sim
|:| Nao

— Nesses casos, como é que se demonstra que, no que se refere a instalagdo individualmente considerada em
causa, esse valor ndo era técnica e economicamente vidvel?

— Como é que ¢ tido em conta o facto de n3o se esperarem riscos significativos para a satide humana ou o
ambiente?

5.2. De acordo com o disposto no n.° 3, alinea b), do artigo 5., as actividades que ndo podem ser realizadas em
condigdes de confinamento podem ser objecto de uma derrogagdo em relagdo aos controlos previstos no anexo
1A, caso essa possibilidade esteja explicitamente mencionada no referido anexo.

— Quantos operadores utilizaram esta possibilidade e relativamente a quantas instalagdes?

(rrr1 - [Tl



2.7.2002

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 172/59

10.

11.

— Como ¢ que se demonstra que o plano de redugdo previsto no anexo IIB ndo é técnica e economicamente
vidvel?

— Como ¢é que o operador demonstra, no que se refere as respectivas instalagdes, que é utilizada a melhor
téenica disponivel?

. Planos nacionais

6.1. O Estado-Membro decidiu definir ¢ aplicar um plano nacional de acordo com o disposto no artigo 6.7 (Ver
Decisio 2000/541/CE da Comissdo, de 6 de Setembro de 2000, relativa a critérios de avaliagdo dos planos
nacionais(’), nos termos do disposto no artigo 6.° da Directiva 1999/13/CE do Conselho.)

6.2. Quantas instalagdes foram incluidas no plano nacional? Qual é o objectivo de redugdo de emissdes que o plano
prevé? Qual € o actual nivel global de emissdes das instalagdes abrangidas pelo plano? Qual a sua relagdo com o
objectivo de reducdo provisdrio correspondente ao perfodo a que se refere o presente relatdrio?

. Substituigio

Na sequéncia da defini¢do de directrizes pela Comissdo, em conformidade com o disposto no n.o 1 do artigo 7.°, em
que medida estas foram tidas em conta para efeitos de autorizacdo e de formulagdo de regras gerais vinculativas? (Ver
n° 2 do artigo 7.9

. Monitorizacio

8.1. No que se refere ao n.° 1 do artigo 8.°, os Estados-Membros que tenham introduzido a obrigacdo de o operador
fornecer a autoridade competente, uma vez por ano, dados que lhe permitam verificar a observancia da directiva
em apreco, devem indicar o niimero de operadores que ndo apresentaram os dados necessdrios e o ntimero das
instalagdes correspondentes. Quais as medidas adoptadas pelas autoridades competentes para assegurar o
fornecimento dessas informagdes no mais breve prazo de tempo possivel?

8.2. No que se refere ao n.° 1 do artigo 8.°, os Estados-Membros que tenham introduzido uma obrigac¢do de o
operador fornecer & autoridade competente, «mediante pedido», dados que lhe permitam verificar a observancia
da directiva em apreco, devem indicar o nimero de operadores que forneceram os dados necessdrios e o ntimero
das instalagdes a que tais dados se referem.

8.3. Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 8.° e no que se refere ao n.° 3 do mesmo artigo, indicar o néimero
de instalacdes nas quais a frequéncia das medi¢des ndo continuas é superior a um ano?

. Ndo conformidade

Relativamente ao artigo 10.°

— quantos operadores foram descobertos em infrac¢do aos requisitos da directiva em aprego?

[TTT]

— Quais as medidas adoptadas para restabelecer a conformidade «um prazo tdo breve quanto possivel», em
conformidade com o disposto na alinea a) do artigo 10.°?

— Quantas vezes foi a autorizag¢do suspensa ou retirada pelas autoridades competentes em casos de incumprimento,
em conformidade com o disposto na alinea b) do artigo 10.°?

[TTT]

Obervancia dos valores-limite de emissio

10.1. Descrever brevemente as praticas destinadas a garantir a observancia dos valores-limite de emissdo de gases
residuais, os valores de emissdes evasivas e os valores totais de emissdes. Apresentar exemplos das medidas
destinadas a assegurar a conformidade aplicadas durante o perfodo.

10.2. Em geral, quais s3o as préticas mais comuns respeitantes as inspecgdes regulares no local pelas autoridades
competentes? Caso estas ndo sejam efectuadas, de que modo as autoridades competentes verificam as informa-
¢des prestadas pelo operador?

Plano de reducio de emissdes

11.1.  Qual o procedimento que garante que o plano de reducio proposto pelo operador corresponde, tanto quanto
possivel, ao volume de emissdes produzido se tivessem sido aplicados os valores-limite estabelecidos no
anexo II da directiva? Apresentar informagdes sobre a experiéncia adquirida com a aplicagdo do plano de
redugdo de emissdes.

11.2.  Caso tenha sido utilizado o plano de reducio de emissdes proposto no ponto 2 do anexo 1IB, responder as
seguintes questdes:

11.2.1. Quais os procedimentos ¢ as préticas seguidas para calcular as emissdes anuais de referéncia?

() JO L 377 de 31.12.1991, p. 16.
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11.2.2. Quais os procedimentos e as préticas seguidas para calcular o objectivo de emissio?
11.2.3. Quais as préticas seguidas para garantir o cumprimento do objectivo de emissdo?

A resposta pode ser breve ¢ sucinta.

12. Plano de gestdo de solventes
De acordo com o artigo 9.%, como ¢ demonstrada a observancia pelo operador (do plano de gestdo de solventes ou
equivalente)?

13. Accesso do publico as informagdes

Em geral, quais sdo as prdticas em vigor para garantir a aplicagdo do artigo 12.° a0 acesso do publico as informagdes?

14. Relagio com outros instrumentos comunitirios

Na perspectiva dos Estados-Membros, qual a eficdcia da directiva, nomeadamente quando comparada com outros
instrumentos ambientais comunitérios?
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DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Junho de 2002

que altera a Decisio 2001/925/CE a fim de prorrogar certas medidas de proteccio relativas a
evolugio da peste suina cldssica em Espanha, em Maio de 2002

[notificada com o nilmero C(2002) 2376]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2002/530/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de
Junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios e zootécnicos
aplicaveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais vivos
e produtos, na perspectiva da realizacio do mercado interno,
com a dltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 92/118/
|CEE (), e, nomeadamente, o n.° 4 do seu artigo 10.°,

Tendo em conta a Directiva 2001/89/CE do Conselho, de 23 de
Outubro de 2001, relativa a medidas comunitérias de luta con-
tra a peste suina cldssica (}), e, nomeadamente, o n.° 1, alinea
b), do seu artigo 10.°, o n.° 1, alinea f), do seu artigo 11.°, o n.°
3 do seu artigo 25.° ¢ 0 n.° 4 do seu artigo 29.°,

Considerando o seguinte:

(1) Registaram-se na comarca de Osona, na Catalunha, em
Espanha, focos de peste suina classica.

(2) A Espanha tomou medidas no ambito da Directiva
2001/89/CE. Em relacdo com esses focos da doenga, a
Comissdo adoptou: i) a Decisio 2001/925/CE, de 20 de
Dezembro de 2001, relativa a determinadas medidas de
proteccdo contra a peste suina cldssica em Espanha () e
que revoga a Decisio 2001/863/CE, com a tltima re-
daccio que lhe foi dada pela Decisio 2002/382/CE (%); ii)
a Decisdo 2002/33/CE de 14 de Janeiro de 2002, (°) rela-
tiva a utilizacdo de dois matadouros por Espanha, nos
termos do n.o 1, alinea b), do artigo 10.° da Directiva
2001/89/CE do Conselho (%), com a tdltima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisio 2002/382/CE; iii) a Decisio
2002/209/CE, de 11 de Marco de 2002, que actualiza as
condicdes de concessdo da autorizagdo de saida de sui-
nos de exploragdes situadas nas zonas de protecgdo e vi-
gilancia estabelecidas em Espanha devido a peste suina
classica e que estabelece as condi¢des de marcagdo e uti-
lizacdo de carne de suino em aplicagdo do artigo 11.° da
Directiva 2001/89/CE do Conselho ('), com a dltima re-
daccio que lhe foi dada pela Decisio 2002/382/CE.

() JO L 224 de 18.8.1990, p. 29.
() JO L 62 de 15.3.1993, p. 49.
() JO L 316 de 1.12.2001, p. 5.
(% JO L 339 de 21.12.2001, p. 56.
() JO L 136 de 24.5.2002, p. 20.
() JO L 13 de 16.1.2002, p. 35.
() JO L 68 de 12.3.2002, p. 40.

(3) A luz da evolugio da situagio epidemiolégica na zona
de Espanha em questdo, na qual foi registado um foco de
febre suina classica em Maio de 2002, é adequado pror-
rogar as medidas adoptadas através da Decisio 2001/
[925/CE até 31 de Julho de 2002, no respeitante apenas a
comarca de Osona.

(4) A Decisdo 2001/925/CE deve, por conseguinte, ser
alterada.

(5)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No artigo 8. da Decisdo 2001/925/CE:

a) A data de «20 de Junho de 2002» ¢ substituida pela de «20
de Julho de 2002;

b) A data de «30 de Junho de 2002» é substituida pela de «31
de Julho de 2002».
Artigo 2.0
O anexo da Decisio 2001/925/CE ¢ substituido pelo anexo da
presente decisdo.
Artigo 3.

Os Estados-Membros sdo os destinatrios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 2002.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

Comarca de Osona, na Catalunha.
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DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Junho de 2002

que altera a Decisio 2002/161/CE para ter em conta a aprovacio dos planos apresentados pela
Alemanha para a erradicacio da peste suina clissica e a vacinacio de emergéncia de suinos
selvagens na Renania do Norte-Vestefdlia

[notificada com o niimero C(2002) 2379]

(Apenas faz fé o texto em lingua alema)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2002/531/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2001/89/CE do Conselho, de 23 de
Outubro de 2001, relativa a medidas comunitdrias de luta con-
tra a peste suina cldssica ('), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 16.°, o n.° 1 do seu artigo 20.° e o n.° 3 do seu artigo
25.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em Abril de 2002, foi confirmada, na Alemanha, a ocor-
réncia de peste suina cldssica na populacdo de suinos sel-
vagens da Rendnia do Norte-Vestefdlia, na fronteira com
a Renania-Palatinado.

(20  Em conformidade com os artigos 16.° e 20.° da Directiva
2001/89/CE, as autoridades alemds apresentaram planos
para a erradicagdo da peste suina cldssica e a vacinacdo
de emergéncia de suinos selvagens na Rendnia do Norte-
-Vestefélia.

(3)  As autoridades da Alemanha autorizaram a utilizacio de
uma vacina viva atenuada contra a peste suina cldssica
(estirpe C) com vista a imunizacdo de suinos selvagens
por intermédio de iscos orais.

(4)  Os planos apresentados foram examinados e considera-
dos em conformidade com as disposi¢des da Directiva
2001/89/CE.

(5)  No que diz respeito a situagdo da peste suina cldssica nos
suinos selvagens em certas zonas da Alemanha, a Co-
missdo aprovou, pelas Decisdes 1999/335/CE (%) e 2002/
[161/CE (), os planos apresentados pela Alemanha para a
erradicacdo da peste suina cldssica e para a vacinagdo de
emergéncia de suinos selvagens na Rendnia-Palatinado e
no Sarre. A Decisdo 2002/161/CE estabeleceu, também,
certas condi¢des aplicdveis ao comércio de suinos vivos e
de certos produtos derivados de suinos e provenientes
das zonas em que a evolucdo da doenca seria provavel-
mente influenciada pela vacinacio.

(6)  Em conformidade com os planos jd aprovados pela Co-
missdo e com os que dizem respeito @ Renania do Norte-

JOL 316 de 1.12.2001, p. 5.
() JO L 126 de 20.5.1999, p. 21.
JOL 53 de 23.2.2002, p. 43.

-Vestefilia, a vacinagdo serd efectuada numa dnica zona,
que inclui certas zonas fronteiricas da Rendnia-Palatina-
do, Sarre e Renania do Norte-Vestefilia.

(7)  Por razdes de clareza, é, pois, adequado alterar a Decisdo
2002/161/CE, para que a aprovagdo incida também nos
novos planos apresentados pela Alemanha relativamente
a Renania do Norte-Vestefdlia e para garantir que as mes-
mas condicdes sejam aplicadas em toda a zona em que a
evolucdo da doenca serd provavelmente influenciada pela
vacinagao.

(8)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O artigo 1.° da Decisio 2002/161/CE passa a ter a seguinte re-
dacgéo:

«Artigo 1.°

Sdo aprovados os planos apresentados pela Alemanha para
a erradicagdo da peste suina cldssica nos suinos selvagens
do Sarre e da Renania do Norte-Vestefalia.».

Artigo 2.°

O artigo 2.° da Decisio 2002/161/CE passa a ter a seguinte re-
dacgio:

«Artigo 2.°
Sdo aprovados os planos apresentados pela Alemanha para

a vacinagdo de emergéncia dos suinos selvagens da Reni-
nia-Palatinado, do Sarre e da Renania do Norte-Vestefalia.».

Artigo 3.

O anexo da Decisio 2002/161/CE é substituido pelo anexo da
presente decisdo.
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Artigo 4.°

A Reptblica Federal da Alemanha ¢ a destinataria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 2002.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo

ANEXO

Renania-Palatinado

Kreise Ahrweiler, Bernkastel-Wittlich, Birkenfeld, Bitburg-Pruem, Cochem-Zell, Daun, Mayen-Koblenz, Stadt Koblenz,
Stadt Trier.

Kreis Kusel: Reichweiler, Pfeffelbach, Thallichtenberg, Korborn, Dennweiler-Frohnbach, Oberalben, Ulmet, Rathsweiler,
Niederalben, Homberg.

Kreis Birkenfeld: verbandsfr. Gemeinde Idar-Oberstein, Mackenrodt, Hettenrodt, Kirchweiler, Veitsrodt, Herborn,
Morschied, Weiden, Oberhosenbach, Wickenrodt, Sonnschied.

Kreis Bad Kreuznach: Bruschied, Schneppenbach, Hennweiler, Kellenbach, Konigsau, Schwarzerden, Staatswald Entenp-
fuhl, Winterbach.

Kreis Rhein-Hunsriick: Riesweiler, Argenthal, Schnorbach, Mérschbach, Rheinbéllen.
Kreis Mainz-Bingen: Breitscheid, Stadt Bacharach.

Kreis Trier-Saarburg: Taben-Rodt, Kastel-Staadt, Serrig, Stadt Saarburg, Ayl, Kanzem, Stadt Konz, Wasserliesch, Oberbillig.

Sarre
Kreis Merzig-Wadern: Mettlach, Merzig, Beckingen, Losheim, Weiskirchen, Wadern.
Kreis Saarlouis: Dillingen, Bous, Ensdorf, Schwalbach, Saarwellingen, Nalbach, Lebach, Schmelz, Saarlouis.

Kreis Sankt Wendel: Nonnweiler, Nohfelden, Tholey.

Renania do Norte-Vestefilia

Kreis Euskirchen: Gemeinden Dahlem, Blankenheim, Bad Muenstereifel und Stadt Euskirchen; Gemeinde Hellenthal; Ge-
meinde Kall; Stadt Mechernich; Gemeinde Nettersheim.

Kreis Rhein-Sieg: Stadt Rheinbach, Gemeinde Swisttal, Stad Meckenheim.
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DECISAO N.° 1/2002 DO COMITE DE COOPERACAO ADUANEIRA ACP-CE
de 26 de Junho de 2002

que estabelece uma derrogacio da nocio de «produtos origindrios» para ter em conta a situacio
especifica das Seychelles no que se refere a sua producio de lombos de atum (posicio SH ex 16.04)

(2002/532/CE)

O COMITE DE COOPERACAO ADUANEIRA ACP-CE,

Tendo em conta o Acordo de Parceria ACP-CE, assinado em
Cotonou em 23 de Junho de 2000, e, nomeadamente, o seu ar-
tigo 38.° do protocolo n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 1.° da Decisdo n.> 1/2000 do Conselho de Mi-
nistros ACP-CE, de 27 de Julho de 2000, relativa as me-
didas transitorias em vigor a partir de 2 de Agosto de
2000 ("), estipula que as disposi¢des em matéria comer-
cial do Acordo de Parceria ACP-CE, incluindo o protoco-
lo n° 1 relativo a definicdo da nocdo de «produtos ori-
gindrios» e aos métodos de cooperacio administrativa, se
apliquem a partir de 2 de Agosto de 2000.

2)  One 1 doartigo 38.° do referido protocolo prevé a con-
cessdo de derrogagdes as regras de origem, sempre que o
desenvolvimento das inddstrias existentes ou o estabele-
cimento de novas inddstrias o justifique.

3) O n. 8 do artigo 38.° de referido protocolo prevé que as
derrogacdes sejam concedidas automaticamente no
ambito de contingentes anuais de 2 000 toneladas para
os lombos de atum;

(4)  Em 13 de Fevereiro de 2002, os Estados de Africa, das
Caraibas e do Pacifico (Estados ACP) apresentaram, em
nome do Governo das Seychelles, um pedido de derro-
gagdo das regras de origem do protocolo para os lombos
de atum produzidos por aquele pais. Em 12 de Marco de
2002, os Estados ACP alteraram o seu pedido inicial. O
pedido de derrogacio alterado diz respeito a uma quanti-
dade de 800 toneladas para o periodo que vai até 30 de
Setembro de 2002 e 1000 toneladas para o perfodo
compreendido entre 1 de Outubro de 2002 e 30 de Se-
tembro de 2003.

(5) O pedido de derrogacdo é apresentado nos termos das
disposi¢des pertinentes do protocolo n.° 1, em especial
do n 8 do artigo 38.°, e as quantidades solicitadas si-
tuam-se dentro dos limites do contingente anual que se
concede automaticamente a pedido dos Estados ACP.

(6)  Por conseguinte, em conformidade com o n.c 8 do artigo
38., pode ser concedida as Seychelles uma derrogagio
para as quantidades de lombos de atum e para os perio-
dos solicitados,

(") JOL 195 de 1.8.2000, p. 46.

DECIDE:

Artigo 1.0

Em derrogacdo das disposicdes especiais da lista do anexo 1I do
protocolo n.> 1 do Acordo de Parceria ACP-CE, os lombos de
atum da posi¢do SH ex 16.04, produzidos nas Seychelles a par-
tir de atum ndo origindrio, sdo considerados origindrios das
Seychelles em conformidade com a presente decisdo.

Artigo 2.°

A derrogacdo prevista no artigo 1.0 aplica-se aos produtos e as
quantidades indicados no anexo da presente decisdo, importa-
dos das Seychelles para a Comunidade entre 1 de Junho de
2002 e 30 de Setembro de 2003.

Artigo 3.

As quantidades referidas no anexo sdo geridas pela Comissdo
que tomard todas as medidas administrativas que considerar ne-
cessdrias para assegurar a sua gestdo eficaz.

Se um importador apresentar, num Estado-Membro, uma decla-
racdo de introdugdo em livre prética, pedindo para beneficiar
da presente decisdo, e se essa declaracdo for aceite pelas autori-
dades aduaneiras, o Estado-Membro em causa notifica a Co-
missdo da sua intencdo de sacar as quantidades correspondentes
as suas necessidades.

Os pedidos de saque, com indica¢do da data de aceitacdo das
declaracoes, devem ser transmitidos de imediato a Comissao.

Os saques sdo concedidos pela Comissdo por ordem da data de
aceitagdo das declaragdes de introducdo em livre pratica pelas
autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, na medida em
que o saldo disponivel o permitir.

Se um Estado-Membro ndo utilizar as quantidades sacadas,
transferi-las-4, logo que possivel, para o contingente correspon-
dente.

Se os pedidos forem superiores ao saldo disponivel de um dado
contingente, a atribui¢do far-se-d proporcionalmente aos pedi-
dos. A Comissdo informa os Estados-Membros sobre os saques
efectuados.

Cada Estado-Membro assegura aos importadores dos produtos
em causa um acesso igual e continuo aos volumes disponiveis
enquanto o saldo o permitir.
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Artigo 4.0

As autoridades aduaneiras das Seychelles tomardo as medidas
necessdrias para efectuar os controlos quantitativos das expor-
tacdes dos produtos referidos no artigo 1.° Para o efeito, todos
os certificados que emitirem em conformidade com a presente
decisdo devem fazer referéncia a presente decisdo. As autorida-
des competentes das Seychelles transmitirdo trimestralmente a
Comissdo uma relagdo das quantidades relativamente as quais
foram emitidos certificados de circulagdo EUR.1 ao abrigo da
presente decisdo, bem como os ntimeros de ordem desses certi-
ficados.

Artigo 5.°

A casa n.° 7 dos certificados de circulacgdo EUR.1 emitidos nos
termos da presente decisio deve conter uma das seguintes
mengoes:

— «Excepcion — Decisién n° 1/2002»

— »Undtagelse — afgorelse nr. 1/2002«
— ,Abweichung — Beschluss Nr. 1/2002¢
— Jlapékkhion — Amoeaon apd. 1/2002»
— ‘Derogation — Decision No 1/2002’
— «Dérogation — Décision n° 1/2002»

— «Deroga — decisione n. 1/2002»

— ,Afwijking — Besluit nr. 1/2002”
— «Derrogacdo — Decisdo n.° 1/2002»
— "Poikkeus — Pddtos N:o 1/2002”
— "Undantag — beslut nr 1/2002".

Artigo 6.

Os Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (Estados ACP),
bem como os Estados-Membros e a Comunidade Europeia de-
vem, no ambito das respectivas competéncias, adoptar as medi-
das necessdrias para a execugdo da presente decisdo.

Artigo 7.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua aprovagio.

A presente decisdo aplica-se a partir de 1 de Junho de 2002.

Feito em Bruxelas, em 26 de Junho de 2002.

Pelo Comité de Cooperacdo Aduaneira ACP-CE
Os Co-Presidentes
Michel VANDEN ABEELE
Edwin P.J. LAURENT

ANEXO
Seychelles
N.° de ordem Posi¢ao SH Designagdo das mercadorias Periodo Quantidades
(em toneladas)
09.1665 ex 16.04 Lombos de atum 1.6.2002 — 30.9.2002 800

1.10.2002 — 30.9.2003 1000
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